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1.

1.3.

1.4.
1.5.
1.6.

1.7.

VISPARIGA INFORMACIJA

lepirkuma identifikacijas numurs: RBR 2020/1.

Pasutitajs: RB Rail AS, reg. nr. 40103845025, juridiska adrese: KriSjana Valdemara iela 8-7, Riga,
LV-1010, Latvija.

lepirkuma priek3mets: Personala vadibas tiessaistes sistémas piegade un ieviesana (turpmak
teksta — lepirkums) RB Rail AS vajadzibam, saskana ar tehnisko specifikaciju (2.pielikums)
(turpmak — Tehniska specifikacija).

Piemérojamais CPV kods: 72200000-7 (Programmaturas izstrades un konsultaciju pakalpojumi).
lepirkuma norise: saskana ar Publisko iepirkumu likuma (turpmak - PIL) 9. pantu.

Sis iepirkums ir organizeéts saskana ar PIL tada redakcija, kada ta ir spéka liguma pazinojuma
publikacijas diena.

Pasititaja kontaktpersonas:

1.7.1. iepirkuma organizatoriskos jautajumos: Natalja Vjatkina, lepirkumu specialists-jurists, talruna

numurs +371 29817419, e-pasta adrese: natalja.vjatkina@railbaltica.org.

1.7.2. jautajumos, kas saistiti ar iepirkuma priek$metu: IT vaditajs Oskars Stops, talruna numurs

1.8.
1.9.
1.10.

1.11.

1.12.

+371 20046702, e-pasts: oskars.stops@railbaltica.org.
Liguma izpildes vieta: Krisjana Valdemara iela 8-7, Riga, LV-1010, Latvija.
Planotais liguma izpildes laiks: lidz 49 (Cetrdesmit devini) ménesiem no liguma noslégsanas.

lepirkuma komisija: lepirkumu veic ar Pasutitaja 2020. gada 24. marta rikojumu Nr. 1.9-7
izveidota iepirkuma komisija (turpmak — Komisija).

Finans€jums: iepirkumu un lepirkuma priekSmetu finanse Pasutitajs un Connecting Europe
Facility (CEF) (Eiropas infrastruktiras savienosanas instruments).

Piekluve iepirkuma dokumentacijai:

1.12.1. lepirkuma dokumentacija (turpmak — Nolikums) ir brivi un tiesi elektroniski pieejama

Pasatitaja pircéja profila Elektronisko iepirkumu sistémas (turpmak — EIS) e-konkursu
apakssistéma  vietné: https://www.eis.gov.Iv/EKEIS/Supplier/Organizer/3001  (turpmak
teksta - Pircéja profils) un Pasutitaja interneta majas lapa:
http://www.railbaltica.org/tenders/.

1.12.2. Pretendents uznemas atbildibu sekot lidzi Komisijas sniegtajai papildu informacijai, kas tiek

2.2.

2.3.

publicéta Pasutitdja pircéja profila un Pasatitdja interneta majas lapa:
http://www.railbaltica.org/tenders/.

. Pretendents - persona, kas attiecigi piedava tirgl Nolikuma prasibam atbilstosu pakalpojumu

un ir iesniedzis lepirkumam piedavajumu.

PIEDAVAJUMA IESNIEGSANA UN NOFORMEJUMS

Piedavajumus lepirkumam iesniedz lidz 2020. gada 5.maija plkst. 11.00 elektroniski EIS e -
konkursu apakssistéma.

Péc noteikta termina vai arpus EIS e-konkursu apak3sistéemas iesniegtie piedavajumi netiks
pienemti.

Sagatavojot piedavajumu, Pretendents ieveéro, ka:

2.3.1. iesniedzot piedavajumu, Pretendents to paraksta ar droSu elektronisko parakstu un laika

Zimogu vai ar EIS piedavato elektronisko parakstu. Piedavajumu (ta dalas, ja tas paraksta
atseviski) paraksta persona, kuras paraksta tiesibas nostiprinatas atbilstosi normativajos
aktos noteiktajam reguléjumam. Ja dokumentaciju paraksta Pretendenta pilnvarota
persona, pievieno attiecigu paraksta tiesigas personas parakstitu pilnvaru vai tas kopiju;

2.3.2. ja Pretendents piedavajuma datu aizsardzibai izmantojis piedavajuma papildu sifrésanu,

Pretendentam ne vélak ka 15 (piecpadsmit) minltes péc piedavajumu iesniegsanas



4.1.
4.2.

4.3.

44,

4.5.

5.2.
5.3.

termina beigam EIS ir jaievada elektroniska atsléga un javeic piedavajuma atsifrésana
dokumenta atvéersanai;

2.3.3. piedavajuma ieklautajiem dokumentiem jabuat latvieSu valoda. Ja kads originaldokuments

ir sagatavots svesvaloda, tam pievieno tulkojumu latvieSu valoda;

23.4. piedavajums jasagatavo ta, lai nekada veida netiktu apdraudéeta EIS e-konkursu

apakssistemas darbiba un nebultu ierobezota piekluve piedavajuma ietvertajai informacijai
(dokumenti jaaizpilda Microsoft Office 2010 vai jaunakas programmatdras versifas rikiem
lasama formatg), tostarp piedavajums nedrikst saturét datorvirusus un citas kaitigas
programmatdras vai to generatorus. Ja piedavajums saturés kadu no 3aja punkta
minétajiem riskiem vai piedavajums netiks atsifrets atbilstosi Nolikuma 2.3.2. apak$punkta
prasibam, tas netiks izskatits;

2.3.5. Pretendents nav tiesigs iesniegt piedavajuma variantus;

2.3.6. lesniedzot piedavajumu, pretendents pilniba atzist visus nolikuma (t.sk. ta pielikumos un

formas, kuras ir ievietotas EIS e-konkursu apakssistémas 3$a iepirkuma sadala) ietvertos
nosacijumus.

PIEDAVAJUMA GROZISANA UN ATSAUKSANA

Pretendents lidz piedavajumu iesniegsanas termina beigam var atsaukt savu piedavajumu,
izmantojot EIS pieejamo piedavajuma atsauksanas darbibu skirkli ,lesniegsana”.

Pretendents lidz piedavajumu iesniegsanas termina beigam var grozit savu piedavajumu,
augsupieladejot EIS grozito piedavajumu vai ta daJu un parakstot grozijumus ar drosu
elektronisko parakstu un laika Zzimogu vai ar EIS piedavato elektronisko parakstu.

INFORMACIJAS APMAINAS UN PAPILDU INFORMACIJAS SNIEGSANAS KARTIBA

Komisija un ieinteresétais piegadatajs ar informaciju apmainas rakstveida latviesu valoda.
leinteresétais Piegadatajs papildu informaciju var pieprasit, uzdodot jautajumu EIS e-konkursu
apakssistema un gadijuma, ja Pretendents nav registréjies EIS e-konkursu apakssistéma papildu
informaciju var pieprasit, uzdodot jautajumu ar elektroniska pasta starpniecibu, nosatot to uz
1.7.1.punkta noradito e-pasta adresi.

Par jautajuma sanemsanas dienu tiek uzskatita sanemsanas diena, ja jautajums sanemts darba
laika no pirmdienas lidz piektdienai no plkst. 09:00 lidz plkst. 18:00.

Ja ieinteresétais piegadatajs ir laikus pieprasijis papildu informaciju vai uzdevis jautajumu par
lepirkuma nolikumu, Komisija atbildi sniedz 3 (tris) darba dienu laika no pieprasijuma vai
jautajuma sanemsanas dienas, bet ne vélak ka 4 (Cetri) dienas pirms piedavajumu iesniegsanas
termina beigam.

Komisija atbildi ieinteresétajam piegadatajam nosuta elektroniski uz elektroniska pasta adresi,
no kuras ir sanemts jautajums, un publice Pasutitdja interneta majaslapa
http://railbaltica.org/tenders/ un Pircéja profila, kura ir pieejams iepirkuma nolikums, noradot ari
uzdoto jautajumu.

INFORMACIJA PAR LIGUMA PRIEKSMETU

lepirkuma priekSmets: “Personala vadibas tieSsaistes sistémas piegade un ievieSana” (turpmak
— Pakalpojums);

Paredzama iepirkuma apjoms saskana ar Nolikuma 2. pielikumu.

Saskana ar Publisko iepirkumu likuma (turpmak - PIL) 9. pantu maksimala paredzama ligumcena
ir 41 999,99 EUR. Ja Pretendenta piedavata ligumcena to parsniegs, Pretendenta piedavajums
tiks izslégts no turpmakas vértésanas.



6. PRETENDENTU ATLASES NOSACIJUMI

6.1. Pretendentu izslégsanas un visparigie Pretendentu atlases nosacijumi:

6.1.1.

Attieciba uz Pretendentu nav iestajies neviens no PIL 9. panta astotaja dala noteiktajiem
izslegsanas gadijumiem un nav tadu apstaklu, kuri Pretendentam liegtu piedalities
iepirkuma saskana Starptautisko un Latvijas Republikas nacionalo sankciju likuma 11.!
panta noteiktajiem izslégsanas nosacijumiem.

PIL 9. panta astotaja dala noteiktajiem izslégSanas gadijumi attiecas ari uz personu, uz kuras
iespéjam balstas Pretendents, lai apliecinatu, ka ta kvalifikacija atbilst Nolikuma
noteiktajam prasibam, ka ari uz personalsabiedribas biedru, ja Pretendents ir
personalsabiedriba, vai katru personu apvienibas dalibnieku, ja Pretendents ir personu
apvieniba.

Pretendents tiek izslegts no dalibas lepirkuma gadijumos, ja tas neatbilst pretendentu
atlases nosacijumiem vai nav sniegta visa Nolikuma prasita informacija un/vai dokumenti.

Pretendents var balstities uz citu personu tehniskajam un profesionalajam spéjam, ja tas ir
nepiecieSams iepirkuma liguma izpildei, neatkarigi no savstarpéjo attiecibu tiesiska
rakstura. Sada gadijuma Pretendents pierada Komisijai, ka tam faktiski bus pieejami $o
personu resursi, iesniedzot 30 personu apliecinajumu vai vienosanos par nepieciesamo
resursu nodo3anu Pretendenta riciba. Pretendents, lai apliecinatu profesionalo pieredzi vai
Pasdtitaja prasibam atbilstosa personala pieejamibu, var balstities uz citu personu
iespéjam tikai tad, ja Sis personas sniegs pakalpojumus, kuru izpildei attiecigas spéjas ir
nepiecieSamas.

Pretendents var balstities uz citu personu saimnieciskajam un finansialajam iespéjam, ja tas
ir nepiecieSams konkréta liguma izpildei, neatkarigi no savstarp&jo attiecibu tiesiska
rakstura. Sada gadijuma Pretendents pierada Pasatitajam, ka vina riciba bis nepieciesamie
resursi, iesniedzot 3o personu apliecinajumu vai vienosanos par sadarbibu konkréta liguma
izpildé. Sada gadijuma Pretendentam un personai, uz kuras saimnieciskajam un
finansialajam iespéjam tas balstas, ir jabat solidari atbildigiem par iepirkuma liguma izpildi.

6.2. Prasibas Pretendentiem:

Nr.

6.2.1.

Prasiba Dokumenti un informacija

- Arvalstis registrétam Pretendentam
(t.sk. ar apaksuzneméjiem,
piegadataju apvienibas vai
personalsabiedribas dalibniekiem)
- komersanta registracijas
apliecibas kopija vai citas arvalstu
institucijas izsniegtas izzinas kopija,
kas apliecina, ka komersants ir
registréts  normativajos  aktos
noteiktajos gadijumos kartiba, ja
attiecigas valsts normativie akti
paredz registraciju.

Pretendents ir registréts komercregistra
(vai lidzvertiga registra arvalstis) atbilstosi
attiecigas valsts normativo aktu prasibam

6.3. Prasibas attieciba uz Pretendenta saimniecisko un finansialo stavokli un dokumenti un
informacija, kas apliecina Pretendenta saimniecisko un finansialo stavokli:



6.3.1. Pretendentam ir pozitivs pasu kapitals péc

Nr. Prasibas Dokumenti un informacija

Latvija registretam komersantam attieciga
finansu gada parskata kopija jaiesniedz tikai
péc Komisijas pieprasijuma.
- Lai arvalstu komersants apliecinatu
atbilstibu Nolikuma
6.3.1. apakSpunkta izvirzitajai
prasibai, Pretendents piedavajuma
norada pasu kapitalu un iesniedz
gada parskatu par pédéjo noslégto
finansu gadu.

pédéja noslégta finansu gada parskata
datiem.

6.3.2. Pretendenta istermina likviditates

Latvija registretam komersantam attieciga
finansu gada parskata kopija jaiesniedz tikai
péc Komisijas pieprasijuma.

Lai arvalstu komersants apliecinatu
atbilstibou  Nolikuma 6.3.2. apakSpunkta
izvirzitajai prasibai, Pretendents
piedavajuma norada likviditates koeficientu
un iesniedz gada parskatu par pédéjo
noslégto finansu gadu.

koeficients péc pédéja noslégta finansu
gada ir vismaz 1 (bilances rindas
+~Apgrozamie lidzekli kopa” dalijums ar
bilances rindu ,Istermina kreditori kopa”).

6.3.3. Pretendenta apgrozijums péc pédéja

Latvija registrétam komersantam attieciga
finansu gada parskata kopija jaiesniedz tikai
péc Komisijas pieprasijuma.

Lai arvalstu komersants apliecinatu
atbilstibu  Nolikuma 6.3.3. apakSpunkta
izvirzitajai prasibai, Pretendents
piedavajuma norada finansu apgrozijumu
un iesniedz gada parskatu par péedéjo
noslégto finansu gadu.

noslégta finansu gada parskata datiem ir
vismaz 80 000 euro.

6.4.

6.5.

6.6.

Nolikuma 6.3.1. - 6.3.3. apakSpunkta izpratné pédéjais noslégtais finansu gads ir 2018.gads vai
2019.gads, par kuru parskats ir iesniegts Valsts ienemumu dienesta, vai 2019.gada parskats ar
pievienotu zvérinata revidenta apliecinajumu. Ja pretendentam atbilstosi normativo aktu
prasibam ir noteikts cits finansu parskata periods, tas attiecigi atbilstibu apliecina ar pédéjo
Valsts ienéemumu dienesta iesniegtu vai zvérinata revidenta parbauditu gada parskatu.

Ja piedavajumu iesniedz personalsabiedriba vai piegadataju apvieniba vai ja pretendents
balstas uz citu personu saimnieciskajam un finansialajam iespé&jam, Nolikuma 6.3.1. — 6.3.3.
apakspunkta prasibu kopumu jaizpilda vismaz vienam personalsabiedribas biedram, ja
Pretendents ir personalsabiedriba, vai personu apvienibas dalibniekam, ja Pretendents ir
personu apvieniba, vai personai, uz kuras saimnieciskajam un finansialajam iespé&jam
pretendents balstas.

Prasibas attieciba uz Pretendenta tehniskajam un profesionalajam spéjam un dokumenti un
informacija, kas apliecina Pretendenta tehniskas un profesionalas spéjas:

Prasibas lesniedzamie dokumenti

6.6.1. Pretendentam péedéjo 3 (tris) gadu laika

- Aizpildits un parakstits Nolikuma 4.

(2017., 2018., 2019. un 2020. gada lidz pielikums.
piedavajumu iesniegSanas dienai) ir
pieredze vismaz 3 (tris) personala vadibas
tieSsaistes  sistému  piegades  un




Nr. Prasibas

lesniedzamie dokumenti

ievieSanas projektos, kur katrs projekts
atbilst sekojoSiem kritérijiem:
- sistemas lietoSanas  termin3
vismaz 12 ménesi,
- lietotaju skaits ne mazaks ka 100.

6.6.2. Pretendents ir piedavatas personala - Ja Pretendents ir ipasnieks, tad sadai
vadibas tiessaistes sistémas ipasnieks vai informacijai jabut noraditai Tehniskaja
autorizéts izplatitajs. piedavajuma, ja  Pretendents ir

autorizétais izplatitajs tad jaiesniedz
ipasnieka apstiprinajuma véstule, ka
Pretendents ir autorizétais personala
vadibas tiedsaistes sistéemas izplatitajs.

6.6.3. Pretendentam ir ieviesta informacijas un - I1SO/IEC 27001sertifikats vai pieradijumi,
kiberdro$ibas parvaldibas sistéma. ka pakalpojumu snieg3anai ir ieviesta

informacijas un kiberdrosibas
parvaldibas sistéma (informacijas
sistemu drosibas risku vadiba, drosibas
politika, tehniskie un organizatoriskie
informacijas sistému drosibas pasakumi,
kas ir noteikti riska parvaldibas ietvaros
un atbilst pasreizéjai kiberdrosibas
paraugpraksei, incidentu parvaldibas
kartiba, darbibas nepartrauktiba un
darbibas atjaunosana, audita proceduras
u.c.).
6.7. Citi iesniedzamie dokumenti un prasibas:

6.8.

6.7.1.
veidlapas formu.

6.7.3.1. informaciju par piegadataju apvienibas izvirzito parstavi un piedavajuma

6.7.3.2. informaciju par piegadataju apvieniba ietilpstosajiem dalibniekiem: dalibnieka
nosaukums un vienotais registracijas numurs, pasta adrese, kontaktpersona un

Pretendenta sagatavots un aizpildits 1., 2., 3. un 4. pielikums, ievérojot Nolikuma attiecigo

Ja Pretendents balstas uz citas personas iespéjam, lai apliecinatu Pretendenta atbilstibu
Nolikuma 6.2.-6.6. punktos noteiktajam prasibam, Pretendents par personu iesniedz

6.7.2.
informaciju, kas sagatavota atbilstosi Nolikuma 5. un 6. pielikuma formai.
6.7.3. Piegadataju apvienibas gadijuma papildus jaiesniedz:
parakstisanai pilnvaroto personu;
talruna numurs.

dokumentu par katru tas dalibnieku.

Pretendents ka sakotnéju pieradijumu atbilstibai Pretendentu atlases prasibam var iesniegt
Eiropas vienoto iepirkuma procediuras dokumentu, aizpildot tikai tas sadalas, kas attiecas uz
Nolikuma izvirzito prasibu izpildes apliecinasanu. Pretendents, lai apliecinatu kvalifikacijas
atbilstibu, o dokumentu iesniedz ari par katru personu, uz kuras iesp&jam balstas, un par tiem
apaksuznéméjiem, kuru sniedzamo pakalpojumu vértiba ir vismaz 10% no lepirkuma liguma
vertibas. Piegadataju apvieniba iesniedz atsevisku Eiropas vienoto iepirkuma proceduras




7.2.

7.3.

TEHNISKAIS UN FINANSU PIEDAVAJUMS.PIEDAVAJUMA 1ZVELES KRITERIJI

Pretendents iesniedz tehnisko piedavajumu, kas sagatavots atbilstosi tehniskas specifikacijas
(2.pielikums) tabulai Nr.1 “Prasibas personala vadibas tiessaistes sistéemas piegadei un
ieviesanai”. Tehniskaja piedavajuma Pretendentam janorada un jaieklauj informacija, kas
apliecina to, ka Pretendents izprot un apnemas ieverot katru Tehniskaja specifikacija noradito
prasibu. Pretendents var iesniegt citu papildus informaciju, kuru uzskata par nepiecieSamu
sniegt Pasutitajam.

Finansu piedavajums jaiesniedz saskana ar Pasutitaja sagatavoto formu (3.pielikums) par visu
Tehniskaja piedavajuma noteikto apjomu t.sk., bet ne tikai, personala vadibas sistémas lietotaju
licen¢u nomas izmaksas uz 48 ménesiem, sistémas ievieSanas izmaksas, izmaksas, kas saistitas
ar Pasititaja lietotaju (darbinieku) apmacibu (ja nepiecieSams), sistémas atbalsta sniegsanu
Pasatitajam liguma izpildes laika, visus nodoklus un nodevas, iznemot PVN.

Piedavajuma izvéles kritérijs ir lepirkuma nolikuma prasibam atbilstoss saimnieciski
visizdevigakais piedavajums.

Piedavajumi, kuri tiks atziti par atbilstoSiem nolikuma prasibam, tiks izvertéti péc sekojoSiem
kritérijiem un punktiem:

W ELSInEIES

Kritérija nosaukums punktu
Tpatsvars

7.5.

7.6.

1. Cena 90

2, Reakcijas laiks 10

Kopa 100

Cena tiks vertéta sekojosi:

Pasatitajs izvérté Pretendenta Finansu piedavajuma summu EUR bez PVN (finansu
piedavajums atbilstosi lepirkuma nolikuma 3.pielikumam). Maksimalo punktu skaitu pieskir
piedavajumam ar viszemako cenu, bet paréjiem piedavajumiem punktus aprékina saskana ar
sadu formulu:

(Czem/ Cx) x 90, kur:

Czem -zemaka piedavajuma cena, EUR bez PVN;
Cx-izvertéjama piedavajuma cena, EUR bez PVN;
90 - maksimalais punktu skaits kritérija.

Reakcijas laiks (Tehniskas specifikacijas Tabulas Nr.1 12.punkts), kas ir isaks par 60 (seSdesmit)
minatém tiks vértéts sekojosi:

Maksimalo punktu skaitu pieskir pretendentam, kas piedavajis visisako reakcijas laiku, bet
paréjiem piedavajumiem punktus aprékina saskana ar sadu formulu:

(RL/RLx) ) x 10, kur

RL - visisakais reakcijas laiks;

RLx - izvértéjamais reakcijas laiks;

10 — maksimalais punktu skaits kritérija.

Ja reakcijas laiks ir 60 minutes, Pretendents sanem 0 punktus.



7.7.

7.8.

8.2

8.3.

84.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

Par saimnieciski visizdevigako Piedavajumu tiks atzits $i Nolikuma prasibam atbilstoss
Piedavajums, kas izvértéSanas rezultata, bis ieguvis lielako punktu skaitu. Par nakos$o
saimnieciski izdevigako Piedavajumu tiks atzits, 51 Nolikuma prasibam atbilstoss Piedavajums,
kas izvértéSanas rezultata, bas ieguvis nakoso lielako punktu skaitu. Vértésana punktu skaits
tiks noteikts ar 2 (diviem) cipariem aiz komata.

Gadijuma, ja 2 (divi) vai vairak lepirkuma prasibam atbilstosu piedavajumu kopéjais punktu
skaits ir vienads, Pasutitajs nems véra, kuram no pretendentiem ir lielaks punktu skaits kritérija
“Cena”. Gadijuma, ja arn tad 2 (divi) vai vairak piedavajumiem punktu skaits bas vienads,
Pasutitajs rikos izlozi, uzaicinot Pretendentu parstavjus, kuru iesniegtajiem piedavajumiem
bls vienads kopéjais un kritérija “Cena” punktu skaits. Izsole tiks rikota lepirkuma procesa
neieintereséto personu klatbutne. Ja Pretendentu parstavji péc uzaicinajuma neieradisies
piedalities izlozes norise, PasUtitajs veiks izlozi bez Pretendentu parstavju klatbatnes.

PIEDAVAJUMU VERTESANAS PAMATNOTEIKUMI

Ja piedavajums neatbilst kadai no Nolikuma izvirzitajam noforméjuma prasibam, Komisija
turpmak So piedavajumu neizskata, ja konstatéta neatbilstiba ir batiska un ietekmé
piedavajuma izvértésanu péec batibas.

Komisija parbauda Pretendentu atbilstibu kvalifikacijas prasibam un piedavajumu atbilstibu un
izvélas piedavajumu saskana ar noteiktajiem piedavajuma izvértésanas kritérijiem. Komisija ir
tiesiga pienemt Iémumu Pretendentu kvalifikacijas atbilstibas parbaudi veikt tikai tam
Pretendentam, kuram butu pieskiramas iepirkuma liguma slégsanas tiesibas.

Ja Pretendents nav iesniedzis tehnisko piedavajumu vai tehniskaja piedavajuma noraditais
sniedzamo pakalpojumu apjoms neatbilst Tehniskai specifikacijai, Komisija piedavajumu
noraida un talak neverte.

Latvija registréta Pretendenta atbilstibu Nolikuma 6.2.1.,, 6.3.1., 6.3.2.un 6.3.3. apakSpunkta
prasibam Pasatitajs parbaudis pats, informaciju iegistot no Latvijas Republikas Uznémumu
registra timek|vietnes www.ur.gov.lv un Lursoft.lv datubazes www.lursoft.lv.

Ja Komisijai ir Saubas, ka iesniegtais finansu piedavajums varétu bat nepamatoti Iéts, Komisija
rikojas saskana ar PIL 53. pantu.

Komisija piedavajumu vértésanas laika pieméro PIL 41. panta treSaja lidz desmitaja dala
noteiktos pretendentu atlases un piedavajuma izvéles noteikumus.
Pirms lémuma par liguma slégsanas tiesibu pieskirsanu Komisija parbauda Pretendenta, kuram

batu pieSkiramas liguma slégsanas tiesibas, atbilstibu Nolikuma 6.1.1. un 6.1.2. apakSpunktu
noteikumiem.

Komisija lémumu par lepirkuma rezultatiem pazino elektroniski EIS e - konkursu apakssistema,
nos(tot informaciju Pretendenta noraditajai kontaktpersonai.

9. PRETENDENTU TIESTBAS UN PIENAKUMI

9.1.
9.2

9.3.

94.

Pretendenta pienakums ir sniegt patiesu un objektivu informaciju.

lesniedzot savu piedavajumu dalibai lepirkuma, Pretendentam visa pilniba ir japienem un ir
jabat gatavam pildit Nolikuma un normativo aktu prasibas, kas attiecas uz liguma izpildi un
Pakalpojuma sniegsanu.

Pretendentam péc Komisijas pieprasijuma un noteiktaja termina ir jasniedz papildu informacija
vai dokumenti, ja tas nepiecieSams piedavajumu vértésanas laika.

Pretendentam ir tiesibas iepazities ar visparpieejamo informaciju.



9.5.

10.
10.1.

10.2.

10.3.

104.

10.5.

11.

Pretendentam ir tiesibas parsadzét Komisijas pienemto |lémumu PIL 9. panta divdesmit treaja
dala noteiktaja kartiba un terminos.

LIGUMA NOSACIJUMI

Ar Pretendentu, kuru Komisija ir atzinusi par uzvarétaju lepirkuma, tiks slégts llgums atbilstosi
Nolikuma 7. pielikumam (Liguma projekts).

Ja Pretendents, ar kuru Pasutitajs pienemis lemumu slégt lepirkuma ligumu, ir piegadataju
apvieniba, Pretendentam ir pienakums 10 (desmit) dienu laika no briza, kad Pretendentam ir
pazinoti lepirkuma rezultati par lepirkuma liguma slégsanas tiesibu pieskirsanu, registrét
personalsabiedribu normativajos aktos noteiktaja kartiba un par to rakstveida informet
Pasatitaju.

Ja lepirkuma uzvarétajs bez attaisnojosa iemesla 10 (desmit) darbdienu laika no dienas, kad ir
pazinots lemums par lepirkuma liguma slégsanas tiesibu pieskirsanu, atsakas slégt lepirkuma
ligumu ar Pasutitaju, vai lepirkuma uzvarétajs atsauc savu piedavajumu, Komisija izvélas
Pretendentu, kurs piedavajis nakamo saimnieciski visizdevigako piedavajumu. Pirms |émuma
pienemsanas par lepirkuma liguma slégsanu ar nakamo Pretendentu, kur$ piedavajis
saimnieciski visizdevigako piedavajumu, Pasatitajs izvértés, vai tas nav uzskatams par vienu
tirgus dalibnieku kopa ar sakotnéji izraudzito Pretendentu, kurs atteicas slegt lepirkuma ligumu
ar Pasatitaju. Ja nepiecieSams Pasutitajs pieprasis no nakama Pretendenta apliecinajumu un
pieradijumus, ka tas nav uzskatams par vienu tirgus dalibnieku kopa ar sakotnéji izraudzito
Pretendentu.

Ja nakamais Pretendents, kur$ piedavajis saimnieciski visizdevigako, ir uzskatams par vienu
tirgus dalibnieku kopa ar sakotnéji izraudzito Pretendentu, vai nakamais Pretendents atsakas
slegt lepirkuma ligumu, Pasutitajs pienem léemumu partraukt lepirkumu, neizvéloties nevienu
Piedavajumu.

Pasatitajs llgumu slédz saskana ar Pretendenta iesniegto piedavajumu, kas izriet no Nolikuma
izvirzitajam prasibam, ievérojot PIL 60. panta pirmas, otras, tresas, ceturtas un piektas dalas
prasibas.

NOLIKUMA PIELIKUMI

1. pielikums: Pretendenta pieteikums dalibai iepirkuma (veidlapa);

2. pielikums: Tehniska specifikacija;

3. pielikums: Finan3u piedavajums (veidlapa);

4, pielikums: Apliecinajums par pieredzi (veidlapa);

5. pielikums: Personas, uz kuru iesp&jam pretendents balstas (veidlapa);
6. pielikums: Piesaistito apakSuznémeéju saraksts (veidlapa);

7. pielikums: Liguma projekts.



1.pielikums
lepirkuma nolikumam
(identifikacijas Nr. RBR 2020/1)

PIETEIKUMS
IEPIRKUMAM: “PERSONALA VADIBAS TIESSAISTES SISTEMAS PIEGADE UN IEVIESANA”
(IDENTIFIKACIJAS NR.RBR 2020/1).

Piezime: pretendentam’ jaaizpilda tuksas vietas saja forma.

Pretendenta nosaukumes:

Registréts Komercredistra ar Nr.:

Juridiska adrese:

Korespondences adrese:

Kontaktpersona: (vards, uzvards, amats)

Telefons:
Fakss:

E-pasta adrese:

Nodoklu maksataja registracijas Nr.:

Banka:
Kods:

Konts:
Ar So Pretendents apliecina, ka:

”

1) piesaka dalibu iepirkuma “Personala vadibas tiesaistes sistémas piegade un ievieSana ”;
2) iriepazinies ar tehnisko specifikaciju un pilniba izprot sniedzamo pakalpojumu apjomu;

3) piedavajumu izstradajis neatkarigi un nav ieintereséts jebkados citos piedavajumos;
4) piedavajuma ieklautas dokumentu kopijas un dokumentu tulkojumi atbilst originaliem;

5) (pretendenta nosaukums) riciba ir pietiekami finansu un tehniskie resursi iepirkuma liguma izpildei;

6) piedavataja ligumcena ietvertas visas izmaksas, kas var tikt saistitas ar Pakalpojumu sniegsanu;

7) (pretendenta nosaukums) garanté sava piedavajuma ietverto zinu patiesumu un piedavato saistibu

precizu izpildisanu iepirkuma liguma slégsanas gadijuma;
8) (pretendenta nosaukums) atbilst/neatbilst maza? vai vidéja® uznémuma statusam (nevajadzigo svitrot).

Pretendenta pilnvarota (paraksta tiesiga) persona:

/vards, uzvards/ /amats/ /paraksts/

2020.gada___. /sagatavosanas vieta/

' Ja pretendents ir piegadataju apvieniba, piedavajumam pievieno visu apvienibas dalibnieku parakstitu vienosanos par kopiga
piedavajuma iesniegsanu, kura noteikts, ka visi apvienibas dalibnieki kopa un atseviski ir atbildigi par lepirkuma liguma izpildi, un
nosaukts galvenais dalibnieks, kurs ir pilnvarots parakstit pieteikumu par piedalisanos lepirkuma, finansu piedavajumu un citus
dokumentus, sanemt un izdot rikojumus apvienibas dalibnieku varda, un ar kuru notiks visi maksajumi. Vienosanas dokumenta
janorada katra piegadataju apvienibas dalibnieka veicama darba dalu lepirkuma liguma izpildé, papildus noradot ari katra
piegadataju apvienibas dalibnieka veicama darba apjomu procentos.

2 Mazais uznémums ir uznémums, kura nodarbinatas mazak neka 50 personas un kura gada apgrozijums un/vai gada bilance kopa
neparsniedz 10 miljonus euro

3 Vidéjais uznémums ir uznémums, kas nav mazais uznémums, un kura nodarbinatas mazak neka 250 personas un kura gada
apgrozijums neparsniedz 50 miljonus euro, un/vai, kura gada bilance kopa neparsniedz 43 miljonus euro
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@SJ%ail Baltica 2. pielikums

lepirkuma nolikumam
(identifikacijas Nr. RBR 2020/1)

IEPIRKUMA “PERSONALA VADIBAS TIESSAISTES SISTEMAS PIEGADE UN IEVIESANA”
(ID NO. RBR 2020/1) TEHNISKA SPECIFIKACIJA

1. Uznémums:
AS RB Rail ir lgaunijas, Latvijas un Lietuvas nacionalo holdinga sabiedribu kopuznémums, kas darbojas ka galvenais projekta Rail Baltica koordinators.
AS RB Rail ir registréts Riga saskana ar Latvijas Komerclikumu. Uznémuma pamatdarbiba ir dzelzcela linijas Rail Baltica projekté3ana un izbave.
Kopuznémuma 3obrid ir 100 darbinieki un [idz 2020.gada 31.decembrim tiek planots nodarbinat kopuma 130 darbiniekus.

2. Projekta mérkis:
Projekta merkis ir panakt sekmigu cilvékresursu vadibas procesu norisi uznéemuma, apkopojot nepiecieSamos datus, veicot to analizi un mérktiecigi
komunicéjot ar darbiniekiem, ka rezultata tiktu nodrosinata kompetenta personala piesaiste un attistiba, personala mainibas mazinasana.
Projekta ietvaros tiks uzlaboti $adi personalvadibas biznesa procesi:
« Vakancu parvaldiba
« Talantu vadiba
o Personala administrésana
o Atskaisu veidosana, kas saistita ar HR nodalu

PRASIBAS PERSONALA VADIBAS TIESSAISTES SISTEMAS PIEGADEI UN IEVIESANAI
Tabula Nr.7

N.p.k. Kategorija Pasatitaja prasibas Pretendenta piedavajums*

1. Apraksts: Uznémumam, kurs$ sniegs pakalpojumus, jabut tiessaistes risinajumam personala

vadibas sistémai (turpmak ari “sistéma”). Galvenas iezimes:

« lespéja lietot produktu popularakajas timekla parlikprogrammas (Google
Chrome, Firefox, Internet Explorer, Safari, Microsoft Edge utt.)

« Daudzfaktoru autentifikacija (MFA)

o Sazinai ar citam sisttmam izmantojams API (nepiecieSams integrésanai ar
gramatvedibas sistemu)

4 Aizpilda pretendents, sagatavojot tehnisko piedavajumu. Katra ailé Pretendents ieraksta vardu ,APLIECINAM” vai “NODROSINASIM”, vai ,PIEKRITAM”, vai citadi
raksturo savas spéjas nodrosinat prasibu ievero3anu.
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Sistémas
administrésana:

« Sistemas administratoram ir jabut nodrosinatai administrésanas videi, kas
ieklautu administrésanas rikus, lai varétu veikt sistémas lietotaju, klasifikatoru
parvaldibu, servisa procedlru uzturésanu, sistémas informacijas iegtsanu un
audita parskatu veidoSanu.

« Sistemai janodrosina neierobezota lestades struktirvienibu izveidosanu, bez
izmainu veik$anas programmataras pirmkoda.

« Sistémas administratoram ir iespéja definét piekluves tiesibu ierobezojumus
gan uz veicamajam darbibam (lasit, pievienot, labot, dzést).

« Sistema nedrikst ierobezot konfiguréjamo lietotaju kategoriju vai grupu skaitu.

» Sistémas lietotajiem ar atbilstosam tiesibam javar parvaldit (izveidot, apskatit,
labot, parvietot hierarhijas struktdra vai arhivét):

a) Lietotajus;

b) Struktdrvienibas;
c) Amatus;

d) Vaditajus;

« Janodrosina iespéja specificetam lietotaju lomam parvaldit darbplGsmu izpildi
un veikt darbpldsmu administréanu:

a) Kladaino plusmu atcel$anu vai to darbibu atjaunosanu;
b) Pabeigto darbplismu atjaunosanu;
¢) Darbplasmas izpildes sola noteiksanu un mainu.

» Janodrosina iespéju pievienot, labot un dzést standarta dokumentu veidnes,
ko var apstradat, izmantojot MS Office vai ekvivalentu programmataru.

» Janodrosina sistémas notikumu un lietotaju veikto darbibu registrésanu un
lietotaja saskarne to apskatei. Administratora saskarné ir janodrosina notikumu
kategorizésanas un filtré3anas iespéjas.

Janodrosina Zzurnalésanas ierakstu izveide, ieklaujot vismaz $adu informaciju:

a) Darbibas veicéjs;

b) Veikta darbiba;

¢) Darbibas izpildes rezultats;

d) Veiktas darbibas sakuma un beigu datums un laiks.

Piekluve
sistémai:

« Sistemai janodrosina lietotaju autorizacijas mehanisms, izmantojot Sistémas
administratora izveidotu lietotaja vardu un paroli.
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« Sistémai ir iespéja autorizét lietotajus, izmantojot MS Active Directory lietotaja
informaciju. Ja lietotajs ir autorizéjies domeéna, autorizacija sisttma notiek bez
papildus lietotaja varda un paroles ievades.

« Sistémaijanodrosina piek|uves tiesibu definésanas mehanisms- iespéja noteikt
gan kopigas piekluves tiesibas noteiktam lietotaju kategorijam un/vai grupam,
gan detalizéti atseviskiem lietotajiem.

« Sistemas funkcionalitatei janodrosina:

o paroles minimalais garums vismaz 9 rakstzimes;

o pielauj 3adus rakstzimju tipus: mazos un lielos burtus, ciparus un
simbolus;

o lietotaja piekluves sistémai blokésana uz laiku, tris reizes péc kartas
ievadot nepareizu lietotajvardu vai paroli. Galiga lietotaja piekluves
sistemai blokésana, atkartoti tris reizes péc kartas ievadot nepareizu
paroli vai lietotaja vardu;
sistémas lietotaja divfaktoru autentifikacija;

o automatiska atgadinajuma nosatisana sistémas lietotajam par paroles
mainu, piekluves sistéemai ierobezosana, lidz paroles nomainai;

o ierobezojuma uzstadijums lietotajam atkartoti izmantot vismaz astonas
ieprieks registrétas paroles;

o nhomainot paroli, sistema prasa vispirms ievadit aktivo paroli un divas
reizes jauno paroli;

o sistéma nav pielaujama funkcionalitate (vai to var mainit sistémas
administrators), kas lauj sistéemas lietotajam saglabat savu paroli ta, lai ta
turpmakajas pieslégsanas reizés nav jaievada;

« sistémas lietotaja parole ievadisanas bridi lietotajam netiek pilniba attélota;

Autentifikacija
un autorizacija

Modulis nodrosina funkcionalitati sistémas lietotaju parvaldibai. Ar modula
palidzibu HR sistémas administratoram janodrosina vismaz sada funkcionalitate:
o definét, redigét un dzést lietotaju grupas un tam pieskiramas lietotaja
tiesibas;
o parvaldit lietotaju tiesibas

Datu arhivs

Sistémai janodrosina dokumentu arhiveésanas funkcionalitate, lai nodro3inatu ar
personalvadibu saistito dokumentu arhivésanu. HR sistémai janodrosina
funkcionalitate darbinieka kartinas arhivésanas izsauk3anai, arhivésanas
vajadzibam nepiecieSamo papildus datu pievienoSanai, arhivéto darbinieka
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kartinu un dokumentu meklésanai, ierobezotas piekluves nodrosinasanai un
darbinieka kartinas vai tas dalas atjauno3anai.

Drosibas
prasibas
sistémai

« Pakalpojumu sniedzéjam janodrosina informacijas sistémas un taja esoso
informacijas resursu drosiba (konfidencialitate, integritate un pieejamiba).

« Datu parraides informacijas Sifrésana:

o Jadatu parraide tiek izmantots HTTP protokols, tad tas jarealizé, izmantojot
drosu parraidi (HTTPS protokolu) parbaudot pretéjas puses sertifikata
derigumu.

« Datu apstrades un parraides drosiba:

o lIzpilditajam janodrosina, ka Sistémas datu apmainas, ka ari citi iesp&jamie
automatizetie datu apstrades procesi tiek pilditi tikai ar tehnologisko
lietotaju kontiem, kuriem funkcijas veikSanai ir noteiktas mazakas
nepiecieSamas tiesibas. Tehnologiskie lietotaji un to tiesibas tiek
dokumentétas programmatiras projektéjuma apraksta.

« Autentifikacija un autorizacija:

o HR sistémai jabut veidotai ta, lai nevarétu apiet autentifikacijas un
autorizacijas procediras un nesankcionéti lietot HR sistémas funkcionalitati
vai pieklat datiem, kas tiek glabati HR sistema. Sistémas pasapkalposanas
portala autentificéto lietotaju sadalai jaapkalpo tikai identificetus,
autentificétus un autorizétus lietotajus.

» Sistémas un tehnologisko lietotaju kontu drosiba:

o lzstradatajam janodrodina, ka HR sistemas datu apmainas, ka ari citi
iespéjamie automatizétie datu apstrades procesi tiek pilditi tikai ar
tehnologisko lietotaju kontiem, kuriem funkcijas veik3anai ir noteiktas
mazakas nepiecieSamas tiesibas.

o Datu rezerves kopésana:

» Sistémai jaatbalsta iespéja izveidot datu rezerves kopijas un tas atjauninat,

» glabat un arhivét tas, ka ari izmantot rezerves kopijas datu atglsanai un
atjaunodanai, izmantojot Pasltitaja riciba esoSo rezerves kopésanas
risinajumu.

« Janodrodina regulara datu automatiska rezerves kopésana, izmantojot
datubazes parvaldibas sistému vai kadu citu programmataras risinajumu.

» Veélams, ka sistéma esosajiem datiem nodrosina rezervju kopiju izveidoSanu un
glabasanu rezerves datu centra.
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datu rezerves kopijas glaba geografiski noskirta vieta, fiziski un logiski
nodalitos datu nes€jos. Rezerves datu kopijas glaba rezerves datu centra;
nodrodina sistémas (gan servisa, gan operétajsistémas) pierakstu kopiju
veidosanu (ietverot sistémas auditacijas datus — autentifikacijas datus un tikla
plasmas auditacijas datus, doména vardu sistémas (DNS) servera pierakstus,
ielausanas atklasanas sistému  (IDS) pierakstus, operétajsistémas
autentifikacijas pierakstus) un uzglabasanu vismaz 18 ménesus péc ieraksta
izdarisanas, uzglabajot sistémas pierakstu kopijas atseviski — geografiski
nodaliti no attiecigas informacijas sistémas;

datu rezerves kopiju kopéSanu un atjauninasanu veic ta, lai batu pieejami
dienu, nedélu, ménesi, gadu vai vairakus gadus veci dati, vienlaicigi nodrosinot
to integritati;

rezerves datu kopijam jabut pieejamam jebkura laika;

datu rezerves kopijas veido un atjaunina neietekmeéjot un neapturot sistémas
darbibu;

datu kopiju atjauninasanas biezums nav retaks par 1 (vienu) reizi 24 (divdesmit
Cetras) stundas;

Sistemas darbibai un datu pieejamiba janodrosina darba dienas un brivdienas
laika no 8:00 lidz 20:00. Neparedzéts sistémas darbibas un datu pieejamibas
partraukums drikst bat ne lielaks par 24 stundam (summari) ménesi, ne ilgak
ka 7 stundas péc kartas no datu nepieejamibas sakuma;

iespéja turpinat izmantot sistému, sistémas uzturésanas un atbalsta sniegsanas
laika, veicot programmatdras atjauninajumus jaunakajam versijam
(pieméram, operétajsistemu, datu bazes parvaldibas sistemu utt.) vai veicot
citas sistémas uzturédanas darbibas.

Sistémas
auditacijas
pieraksti

Izpilditajs nodrosina auditacijas pierakstus (revizijas ieraksti) darbibam, kuras

veiktas sistéma un ar informacijas resursiem:

o jebkura piekluve informacijas sistémai vai sistému infrastruktdrai ir
izsekojama lidz konkrétam sistémas lietotaja kontam vai interneta
protokola (IP) adresei;

o Informacijas sistémas un sistémas infrastruktiras auditacijas pierakstos
ietver informaciju par:
= pieslégsanos vai atslégsanos, t.sk. neveiksmigu, no informacijas

sistémas vai sistému infrastruktdras;
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darbibas ar lietotaja datiem;

lietotaja kods;

konta izveidi, grozisanu vai dzésanu;

datu ievadidana, mainisana, dzésana, izvade, datu transférs, nosutisana;
notikuma laiku, kas sakrit ar faktiska notikuma koordinéto pasaules
laiku (UTC);

datu atlasi;
interneta protokola adresi, no kuras veikta darbiba, aprakstu, ka ari
informaciju par darbibas iniciatoru - identifikatoru, piesleguma
metadatus;

informacijas sistémas un sistémas infrastruktdras parametru maina;
informacijas resursu (datu) datu kopésana un izdrukasana;

paroles maina;

apmekléto interneta vietnu adreses;

citas darbinieku, t.sk. sistémas administratoru veiktas darbibas.

informacijas sistétmu auditacijas pierakstu veidosanu un uzglabasanu
nodrosina vismaz seSus ménesus péc ieraksta izdarisanas. Informacijas sistéemu
auditacijas pieraksti, kas satur fizisko personu datus, glaba ne mazak ka vienu

gadu.

Izpilditajs nodrosina revizijas liecibu integritati.
Izpilditajam péc pieprasijuma jaiesniedz Pasutitajam auditacijas pieraksti, kas
eksportéti cilvekam lasama formata.

Lietojamibas
prasibas:

Saskarnes valodas:

o HR sistemas lietotaju saskarnei jabut pieejamai anglu valoda. Saskarnés
izmantotajai valodai (vardiem, frazém) jabat saprotamai lietotajiem.

o Sistéemas administratoru saskarnei jabut anglu valoda.

o Sistemai batu vélams, bet nav obligati nodrosinat anglu valodas locisanas
un pareizrakstibas parbauzu atbalstu ekranformam.

Sistémas informativie pazinojumi:

o Janodrodina iespéja sistemas informativo pazinojumu veida informeét
lietotajus par veicamiem vai planotiem sistémas partraukumiem, ka ari par
citiem notikumiem saistiba ar sistémas izmantosanu.

o Sistemas standarta pazinojumiem ir jabut viegli saprotama valoda, precizi
jaskaidro radusos problému batiba un japiedava talakas ricibas variants, kur
tas ir attiecinams.
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o Lietojamiba un grafiska interfeisa elementi:

o HR sistémai ir jabat saprotamai. Visiem lietotaja saskarnu elementiem
(navigacijas elementiem, ikonam, spiedpogam, utt) jabat viegli
uztveramiem un veidotiem atbilstosi industrijas labajai praksei.

o Datu ievades ekranformas janodros$ina iespéja izmantot vilkt un nomest
(drag and drop) panémienu un iespéju parvietoties starp ievades laukiem,
izmantojot tastaturas taustinu “Tab”.

o Sistéma dazadas ekranformas izmantotajiem grafiskajiem elementiem, kas
apzime vienu un to pasu darbibu vai datu lauku jaizmanto vieni un tie pasi
termini, grafiskas zimes un elementi.

« Obligati aizpildamie lauki:

o HR sistémas datu ievades ekranformas javar definét obligati aizpildamos
laukus.

» Atskaisu sagatavosana:

o Atskaitem, kas sagatavotas péc pieprasijuma sistémai jaaprékina un
jainformé lietotajs ar attiecigu pazinojumu vai grafisku elementu par
atskaites sagatavosanai nepieciesamo laiku.

Moduli
funkcijas:

un

9.1. Darbinieku informacijas parvaldiba (darbinieku profilu katalogs)
Darbinieku pasapkalpo3$anas portals
Darbinieku uzskaite un datu baze

Darba vesture

Algu vésture un bankas rekviziti
Disciplinara vesture

Darbinieka darba kvalitates novértejums
Darbinieka veselibas apdrosinasana
Atvalinajumu un komandé&jumu vésture
Inventara menedzments

Veselibas parbaudes un atgadinajumi
Darba drosibas apmacibas un atgadinajumi
Apmacibas vesture

Dokumentu glabasana

O 0O 0O 0o o 0o O O O O O O O

9.2.Atvalinajumu parvaldiba
o Koplietots kalendars
o Sveétku brivdienas
o Uznémuma pasakumi
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Slimibas prombutne

Darbinieku atvalinajumi

Komandéjumi

Prombutnes sistéma

Atvalinajumu pieprasijumi

Komandéjumu (BTO) pieprasijumi

Komandéjumu atskaites un komandéjumu izdevumu atskaites

o O O O O O O

9.3. Darba attiecibu uzsak3ana un darba attiecibu izbeig3ana
o Darbplismas darbinieka darba attiecibu uzsaksanai
o Darba uzdevumi tiek delegéti automatiski darba attiecibu izbeigSanai

9.4. Organizacijas hierarhija

9.5. Darbinieku aptaujas

9.6. Atskaites

HR panelis

Darbinieku skaits

Personala mainibas raditajs

Darba attiecibu uzsaksanas statusa atskaite
Darba attiecibu izbeigSanas statusa atskaite
Citas ar HR saistitas atskaites

Darbinieku aptauju atskaites

Pielagotas atskaites

O O O O O O O O

9.7.Personala atlase un pienemsana darba

Jauna darbinieka pieprasijuma forma
Darba apraksti

Kandidatu komunikacijas vadiba
Kandidatu pieteikumu iesniegsanas veidne
Darba pienemsanas darbplisma
Darbplusma un kandidatu atskaites

Darba piedavajumi

O O O O O O O

9.8.Talantu vadiba
o Kompetences
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Attistibas méerku noteikSana

Darbinieka darba kvalitates novértéjums
Galvenie darbibas raditaji (KPI)

Parskati un atsauksmes

O O O O

9.9. Integracijas ar citam sistémam
o Active Directory
o Power BI

9.10.Spé&ja parvaldit un pielagot sistému 3 Baltijas valstim
levieséjam sistema jaspéj pielagot katrai no Baltijas valstim, pieméram, kalendars,
svétku brivdienas, komandé&juma naudas, utt.

o Latvija

o lgaunija

o Lietuva

10. | Apmacibas: « Administratoru apmacibas:

o lIzpilditajam janodrosina Sistéemas administratoru apmaciba tada limeni, lai
administratori spétu patstavigi veikt sistémas administréSanas pasakumus.

o Sistemas administratoru apmacibam ir jaietver gan teorétiska dala, gan
praktiska dala ar praktiskiem trenina uzdevumiem.

« Sistemas galveno lietotaju apmacibas:

o lIzpilditajam janodrosina apmacibas galvenajiem lietotajiem, kuri izmantos
HR sistemu. Lietotaju apmaciba nepiecieSsama tada limeni, lai tie spétu
patstavigi izmantot HR sistéemu.

o Apmacibam ir jaietver gan teorétiska dala, gan HR sistemas darbibas
demonstracija, gan praktiska dala ar praktiskiem trenina uzdevumiem.

« Apmacibu materiali:

o lzpilditajam ir jaizstrada un japiegada macibu materiali papira veida vai
janodroSina bezmaksas tiessaistes piekluve. Apmacibu materialiem jabuat
anglu valoda MS Word vai cita formata atbilstosi piedavajumam. Macibu
materialiem ir jatiek iesniegtiem parskatisanai un akceptéSanai no
Pasutitaja puses vismaz 10 (desmit) darbdienas pirms macibu norises.

11. | Uzturé$anas Pasatitaja atbalsts:
prasibas: Izpilditajam janodrosina otra limena lietotaju atbalsts, tehniskais atbalsts (help-

desk) darbdienas no pirmdienas lidz piektdienai no plkst. 9:00 lidz plkst.18:00.
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12. | Sistémas Standarta reakcijas laiks darbdienas (no plkst. 9:00 lidz plkst.18:00.) nav ilgaks par
atbalsta 60 minutém. Reakcijas laiks, kas ir isaks par 60 minatém tiks uzskatits par
funkcijas prieksrocibu un tiks vértéts saskana ar nolikuma 7.6.punktu.

13. |HR sistémas | Sistémas pamatvalodai ir jabat anglu valodai.
valoda:

14. | Veidlapas un | Ludzu skatiet Tehniskas specifikacijas 1.pielikumu “Forms and Processes”.
procesi:

15. | Datu glabasana | Dati, kas tiek glabati HR sistéma nedrikst pamest Eiropas Savienibu vai Eiropas
un parraide Ekonomisko Zonu. Pretendentiem janorada kados Datu Centros tiks glabati HR

sistemas dati.

Datu centram fiziski jaatrodas vienigi Eiropas Savienibas vai Eiropas Ekonomikas
zonas valstu teritorija. Datu centram jabuat sertificétam saskana ar ANSI/TIA-942
standartu (Telecommunications Infrastructure Standard for Data Centers) vai
augstaku un jaatbilst Tier Il datu centra prasibam.

Izpilditajs nodrosina datu parraidi Eiropas Savienibas datu parraides tikla,
neskéersojot tresas valstis. Datu parraide (trafiks) nedrikst tikt organizéta skérsojot
Eiropas savienibas robeZas caur tresajam valstim.

Informacijas sistémas drosa veida ir fiziski un logiski janoskir no arpakalpojuma
sniedzéja citu klientu informacijas sistemam vai tiem sniedzamajiem
pakalpojumiem.

16. | Visparigas « Piegadatajam un apakSuznémeéjam jabat organizacijai, kas apstrada datus
drosibas Eiropas Savienibas valstis un atbilst Visparigai personas datu apstrades regulai
prasibas (GDPR)> un Tiklu un Informacijas sistému direktivas (NIS)® prasibam un

piemérojamajiem nacionalajiem tiesibu aktiem personas datu aizsardzibas un
informacijas joma.

5 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un sadu datu brivu apriti un ar ko atcel

Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula)
6 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/1148 (2016. gada 6. jlijs) par pasakumiem noldka panakt vienadi augsta limena tiklu un informacijas sistému drosibu visa Savieniba
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« IT produkts vai pakalpojums atbilst starptautiskajiem standartiem informacijas
tehnologiju drosibas joma.

o Personas, kurus Izpilditajs iesaista sistéemas apkalpo3anai, pirms piekluves
tiesibu pieskirsanas jasaskano ar Pasatitaju liguma noteiktaja kartiba.

« Visi programmatira auglupieladétie dati jauzskata par IEROBEZOTAS
PIEEJAMIBAS INFORMACIJU Informacijas atklatibas likuma izpratné. Izpilditajs
spéj nodrosinat sistémas atbilstibu Ministru kabineta 2015. gada 28. julija
noteikumos Nr.422 noteiktajam sistémas drosibai Istenojamo pasakumu
kopumam “Kartiba, kada tiek nodrosinata informacijas un komunikacijas
tehnologiju sistéemu atbilstiba minimalajam drosibas prasibam”, t.sk. prasibas
paaugstinatas drosibas sistémam;

« Sistémas drodibas auditam jabut veiktam ne ilgak ka vienu gadu no i
iepirkuma proceduras izsludinasanas briza.

« Jebkura bridi RB Rail AS var lagt sniegt informaciju par izpilditaja veikto
sistémas drosibas auditu bez papildus izmaksam.

« Izpilditajs veic Pasititaja identifikaciju un citus nepieciesamos pasakumus, lai
attalinata pakalpojumu autentifikacijas lidzekli sanemtu tikai ta lietotajs.

o Izpilditajs nodrosina sistémas darbibas atjaunosanu 24 stundu laika, ja
tehnologiskie resursi ir bojati un sistéemas funkcionésana traucéta vai
neiespéjama.

16. | Maksajumi: AS RB Rail apmaksas piestadito rékinu ne vélak ka 30 (trisdesmit) dienu laika péc ta sanems3anas Sada kartiba:
o Parsistémas ievieSanas pakalpojumiem: péc Pakalpojumu pienemsanas-nodosanas akta parakstisanas.
o Parlietotaju licen¢u nomu: reizi gada.
17. | Piegades Sistemas piegades adrese: AS RB Rail, K. Valdemara iela 8-7, Riga, LV-1010, Latvija.
prasibas: Sistemas piegades termins: 30 (trisdesmit) dienu laika no liguma noslégsanas.
Sistemas ievieSanas laiks: ar Pasatitaju saskanota Sistemas ievie$anas kartiba un termina, bet ne ilgak ka 6(sesi) menesu
laika no llguma noslégsanas un Sistémas piegades dienas.
18. | Lietotaju 48 (Cetrdesmit astoni) ménesi no Sistémas piegades dienas.
licenéu nomas
termin3:
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19. | Planotais 100 (simts) licences, bet liguma darbibas laika Pasatitajam ir tiesibas nopirkt papildus licences.
lietotaju
licencu skaits:

19. Papildus Pretendents var iesniegt citu informaciju, kuru uzskata par nepiecieSamu sniegt
informacija Pasatitajam.
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Tehniskas specifikacijas 1. pielikums “Forms and Processes”

Forms and Processes

Vacations
No.|  Performer | Description
Document creation, accepting, registration

1. Person (Any user) Creates document and person starts a workflow.

5 Direct manager Approves document.

3 Person Receives information, when document is approved.

4 Accountant Receives information about person and approved vacation.

5 System Sends information about vacation to accounting system

Rejection

6 Person If somebody rejects document, person will receive new task “Document rejected”.
) Person corrects attachment and starts workflow again.

Vacation request process

Vacation form

No. | Title Require Protection Type Description
d
1. | Registration number No Read only Text The system automatically assigns a registration number (Case
index/No.) after approving process.
2. | Person Yes Write Lookup By default user who has logged in system.
3. | Cause of Absences Yes Write Lookup Choice from values:

e Annual vacation

Compensation for business trip
Extra day for 1-2 children

Extra 3 days for 3 and more children
Unpaid vacation
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No. | Title Require Protection Type Description
d
[ )
4. | Date from No Write Date/time
5. | Dateto No Write Date/time
6. | Pay-off Yes Write Lookup Choice from values:
e Day before vacation
e With next salary
7. Notes No Write Note
8. | Direct Manager Yes Write Lookup By default users direct manager

Business travel request process

No. |

Performer |

Description

Document creation, accepting, registration

1. Person (Any user) Creates document from template and person starts a workflow.
5 Direct manager Approves document. This step is skipped if person is a board member.
3 Financial Approves or rejects

) controller
4 Board member or Board member approves document for employee.

' Approver Approver approves document for board member.

If edoc signature is needed, sign with e-signature.

5 System System registers the document and inserts the travel order data into the attachment.
6 Office Manager/ If paper signature is needed, Office Manager/ Administrative Assistant prints the document and organizes paper signing.

' Administrative

Assistant

7 Person Receives information, when document is approved.
8 Travel Receives an email with data when document is approved.

' administrator
9 Travel Receives a task to organize travel.

' administrator
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10. Person Creates travel and finance reports after business travel. (See travel reports finance report processes)
1 Accountant For control reasons, completes fields “Daily allowance amount paid” and “Expenses from personal funds paid” after all
' payments to person are paid.
Sending data to Navision
12 Accountant Uses special button in Navision to get all new registered business travel orders from HR system to Navision.
' HR System sends new approved orders with label “New”.
Control
13 System/ Displays all orders which have uncompleted fields “Daily allowance amount paid” and “Expenses from personal funds paid”.
" | Accountant To remove order from control, accountant checks fields “Daily allowance amount paid” and “Expenses from personal funds
paid” after all payments to person are paid.
Rejection
14 Person If somebody rejects document, person will receive new task “Document is rejected”.
' Person corrects attachment and starts workflow again.

Business travel request cancelation process

No. |

Performer |

Description

Document cancelation

1.

Person (Any user)

Cancels his document, using button “Cancel travel order”.

Send

ing data to Navision

2.

Accountant

Uses special button in Navision to get all new registered/canceled business travel orders from HR System to Navision. HR
System sends canceled orders with label “Canceled”

Business travel request form

Tab “General information”

No. | Title | Required Protection Type Description

1. | Registration number No Read only Text The system automatically assigns a registration number (Case
index/No.) after approving process.

2. | Registered No Read only Date/time

3. | Person Yes Write Lookup By default, user who has logged in system.

4. | Country No Write Lookup Choice from countries.

5. | City No Write Text

6. Reason No Write Text
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Tab “General information”

No. | Title | Required Protection Type Description
7. | Date from No Write Date/time
8. Date to No Write Date/time
9. | Number of days No Write Integer
10. | Approver No Write Lookup Only for board members
11. | Activity group Yes Write Lookup From activity group list
12. | Primary activity Yes Write Lookup From primary activity list
13. | Secondary activity Yes Read only Lookup Secondary activity fills in automatically based on chosen values in
Activity group and Primary activity. (for control purposes)
14. | Accommodation No Write Text
details
15. | Transportation details No Write Notes
16. | Other items No Write Notes
17. | Daily meals No Write Boolean
18. | Notes No Write Note
19. | Agenda Yes Write Note

Business travel request orders menu

No Tittle of button Description Visibility
1. Save
2. Start workflow Button is visible:

e if document has no active workflow;
e ifitis not registered.

3. Edit travel period Allows to edit travel period. Changed data are sent to Button is visible:
Navision e ifitis not canceled.
4, Cancel travel order Allow to cancel order. Changed data are sent to Navision Button is visible:
e ifitis not canceled.
5. Make report Buttons open new reports documents. Button is visible:
e Finance report o [fitisregistered;
e Travel report e ifitis notcanceled.

26




| 6. | Back |

Business travel orders additional subscription (for e-mail notification)

No Subscriber

Metadata in notification template

Notification action

Person:

Order number:

Date from:

Date to:

Country:

City:

Activity number:
Accommodation/details:
Transportation/details:

1. Office Manager/ Administrative
Assistant

Approve

Other ltems:
Phone:
E-mail:
Travel report workflow
No. | Step title Description Responsible performer Action
1. Approve Direct manager entered in the document Approve
2. Registration System Registration
3. Document is rejected Task is sent if somebody rejects document Person entered in the document Complete

Travel report screen form

Tab “General information”

No. | Title | Required Protection Type Description

1. | Registered No Read only Date/time

2. | Registered by No Read only Lookup

3. | Person Yes Write Lookup By default user who has logged in system.

4. | Direct manager No Write Lookup By default person’s direct manager

5. | Attachments Yes Protected Attachment

6. | Tasklog No Read only Custom table System automatically displays all tasks with additional data
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Travel

report menu

No Tittle of button Description Visibility

1. Save

2. Start workflow Button is visible if document has no active workflow
and it is not registered.

3. Back

Finance report process

No. | Performer |

Description

Document creation, accepting

1.

Person corrects attachment and starts workflow again.

1. Person Creates travel report from related business travel order. Adds all checks and invoices and person starts a workflow.
2 Accounting Approves document.
manager
Sending data to Navision
3 Accountant Uses special button in Navision to get all accepted travel expenses from HR System to Navision.
Rejection
Person If somebody rejects document, person will receive new task “Report is rejected”.

Finance report workflow

No. | Step title Description Responsible performer Action

1. Approve Accounting manager Approve

2. Registration System Registration
3. Document is rejected Task is sent if somebody rejects document Person entered in the document Complete
Finance report form

Tab “General information”

No. | Title | Required Protection Type Description

1. | Registration number No Read only Text The system automatically assigns a registration number (Case

index/No.) after approving process.
2. | Registered No Read only Date/time
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Tab “General information”

No. | Title | Required Protection Type Description
3. | Registered by No Read only Lookup
4. | Person Yes Write Lookup By default user who has logged in system.
5. | Related travel order Yes Read only Lookup Choice from travel business orders.
6 Total Sum including Yes Read only Computed Calculates all related checks and invoices using personal funds
VAT (Personal funds)
7. Total Sum including Yes Read only Computed Calculates all related checks and invoices using Company Credit card
VAT (Credit card)
8. | Direct manager No Write Lookup By default person’s direct manager
. | Attachments Yes Write Attachment
10. | Task log No Read only Custom table System automatically displays all tasks with additional data
Finance report menu
No Tittle of button Description Visibility
1. Save
2. Add a check or invoice Button opens new check/invoice adding document form.
3. Start workflow Button is visible:
e if document has no active workflow;
e itis not registered.
4. Back
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ﬁail Baltica 3.pielikums

lepirkuma nolikumam
(identifikacijas Nr. RBR 2020/1)

FINANSU PIEDAVAJUMS*
IEPIRKUMA “PERSONALA VADIBAS TIESSAISTES SISTEMAS PIEGADE UN IEVIESANA”
(ID NO. RBR 2020/1)

Piedavatas preces,
pakalpojuma, Vienibas Kopéja summa
llguma

darbibas laika?

Kopéja summa
gada bez PVN

apraksts atbilstosi Vieniba Daudzums cena, EUR
tehniskajai bez PVN
specifikacijai bez PVN

Sistémas lietotaju lietotajs 100
1. licen¢u nomas
maksa
Sistémas Cilv/st
2. ievieSanas
izmaksas

2+

Kopéja summa bez PVN

Piedavajuma kopéja summa vardiem EUR (bez PVN):

* Pretendents norada vienas vienibas cenu EUR (bez PVN) (noradot 2 (divas) zimes aiz komata).
Pretendents sagatavojot finansu piedavajumu ievéro Nolikuma 7.2.punkta noteikto.

[datums] [lepirkuma parstavet tiesigas personas vards, uzvards, ienemamais
amats]

7 Planotais liguma izpildes laiks lidz 49 (¢etrdesmit devini) ménesiem, kas ieklauj sistémas piegadi -30 (trisdesmit) dienu laika,
sistémas ieviesanu- lidz 6 (sesi) ménesiem, lietotaju licenc¢u nomu- 48 (¢etrdesmit astoni) ménesi no sistémas piegades.
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ﬁail Baltica 4.pielikums

lepirkuma nolikumam
(identifikacijas Nr. RBR 2020/1)

APLIECINAJUMS PAR PIEREDZI

Pretendents/ personalsabiedribas biedrs

Registracijas Nr.:__

Apliecinam, ka mums ir pieredze lidzvértigu pasatijumu izpildé atbilstosi iepirkuma nolikuma 6.6.1. punkta
noteiktajam prasibam iepriek3éjo 3 (tris) gadu laika pirms piedavajuma iesniegsanas dienas:
Pasiititajs (nosaukums),

kontaktpersona, kas Liguma nosaukums (sniegto
Nr.p. vajadzibas gadijuma var Liguma izpildes laiks pakalpojumu apraksts atbilstosi
k. shiegt atsauksmes (vards, (ménesis/gads — lepirkuma nolikuma 6.6.1.
uzvards, amats, talrunis, e- ménesis/gads) punkta noteiktajam)
pasts
1.
2.
3.

Pretendents tabula izmanto tik ailes, cik nepieciesams, lai pieraditu atbilstibu iepirkuma nolikuma 6.6.1.
punktam.

[datums] [lepirkuma parstavéet tiesigas personas vards, uzvards,
ienemamais amats]
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5. pielikums
lepirkuma nolikumam
(identifikacijas Nr. RBR 2020/1)

PERSONAS, UZ KURU IESPEJAM PRETENDENTS BALSTAS
IEPIRKUMA “PERSONALA VADIBAS TIESSAISTES SISTEMAS PIEGADE UN IEVIESANA”
(ID NO. RBR 2020/1)

Personas nosaukums
(registracijas Nr.., juridiska
adrese)

lespéjas, uz kuram
Pretendents balstas, apraksts

[datums] [lepirkuma parstavéet tiesigas personas vards, uzvards,
ienemamais amats]
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6. pielikums
lepirkuma nolikumam
(identifikacijas Nr. RBR 2020/13)

PIESAISTITO APAKSUZNEMEJU SARAKSTS
IEPIRKUMA “PERSONALA VADIBAS TIESSAISTES SISTEMAS PIEGADE UN IEVIESANA”
(ID NO. RBR 2020/1)

Sniedzamo pakalpojumu dala

Pakalpojuma Mazais® vai
Apaksuznémeéja s dalas vértibas vidéjais
nosaukums, red. Nr Sniedzamo Finansu rocentuala uznémums®
juridiska a'dre%e, . pakalpojumu iier?\?::ijglrJnRa izF;eiksme pret ’
kontaktpersona dalas apraksts u visu
: (bez PVN) ;
pakalpojumu
vertibu
Nododamas
| pakalpojuma dalas
apjoms = 10% no
planotas lguma cenas
1
2
n+1
Kopa I:
Nododamas
I pakalpojuma dalas
apjoms <10% no
planotas lguma cenas
1
2
n+1
Kopa ll:
Kopa (I+lI)

Ar So apakSuznémeéjs, ta (amatpersonas amats, vards, uzvards), persona, kurs (-a) darbojas pamatojoties uz
(statatiem/pilnvaras), apliecina, ka piekrit bat RB Rail AS iepirkuma “Personala vadibas tie$saistes
sistémas piegade un ieviesana” ar ID Nr. RBR 2020/1, ka (Pretendenta nosaukums, registracijas numurs un
adrese) (turpmak — pretendents) apakSuzneméjs.

Datums: (parakstisanas datums)
Vards, uzvards (pretendenta parstavim)

lenemamais amats (pretendenta parstavim)

8 Mazais uzpémums ir uzpémums, kura nodarbindtas mazak neka 50 personas un kura gada apgrozijums un/vai gada bilance kopa neparsniedz
10 miljonus euro.

° Vidéjais uznémums ir uznémums, kas nav mazais uzpnémums, kura nodarbinatas mazak neka 250 personas un kura gada apgrozijums un/vai gada
bilance kopa neparsniedz 50 miljonus euro, un/vai, kura gada bilance kopa neparsniedz 43 miljonus euro.
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7. pielikums
lepirkuma nolikumam
(identifikacijas Nr. RBR 2020/1)

IEPIRKUMA LIGUMA PROJEKTS

LIGUMS

PAR PERSONALA VADIBAS TIESSAISTES SISTEMAS PIEGADI UN IEVIESANU

starp
RB RAIL AS
un
[e]
Liguma registracijas Nr. [e]
EISI" liguma Nr. [e]
lepirkuma identifikacijas Nr. []
Riga

2020. gada [e].[e]

! Granta ligums saskana ar Eiropas infrastruktiras savieno$anas instrumentu
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

2.2.

2.3.

24.

2.5.

2.6.

2.7.

LIGUMS NR. [e]

Par personala vadibas tieSsaistes sistémas piegadi un ievieSanu

RB Rail AS, vienotais registracijas Nr. 40103845025, juridiska adrese: KriSjana Valdemara iela 8-7, Riga, LV-1010
(“Pasutitajs”), kuru uz 2018. gada 25. maija Parstavibas tiesibu noteikumu pamata parstav divi valdes locekli
no vienas puses,

un

[e], red. Nr. [®] ( “Piegadatajs”), tas [e] persona, kurs rikojas saskana ar [e], no otras puses, (kopa - “Puses” un
katrs atseviski, - “Puse”),

noslédz o ligumu ( “Ligums”) pamatojoties uz iepirkuma “Personala vadibas tieSsaistes sistémas piegade un
ieviesana”, identifikacijas Nr. RBR 2020/1 (lepirkums”), rezultatiem, par turpmak minéto:

LIGUMA PRIEKSMETS

Piegadatajs nodrosina Pasutitajam personala vadibas tiessaistes sistémas programmatdras ( “Sistéma”)
piegadi un tas lietotaju licen¢u nomu, kéd ari sniedz Sistémas ieviesanas pakalpojumus ( “Pakalpojumi”)
atbilstosi Liguma 1.pielikuma “Tehniska specifikacija” un Liguma 4. pielikuma “Piegadataja tehniskais
piedavajums” noteiktajam, savukart Pasutitajs veic apmaksu par Sistému un Pakalpojumiem atbilstosi si
Liguma nosacijumiem.

Piegadatajs piegadas Sistému un sniegs Pakalpojumus terminos, kas noteikti $aja Liguma un Liguma
4. pielikuma “Piegadataja tehniskais piedavajums’, ievérojot ar PasUtitaju saskanotu Sistémas ievieSanas
kartibu.

Piegadatajs apnemas, atbilstosi Liguma 1.pielikumam “Tehniska specifikacija”, Liguma darbibas laika
nodrosdinat otrd limena lietotaju atbalstu, tehnisko atbalstu (help-desk) darbdienas no plkst. 9:00 lidz
plkst.18:00, izmantojot e-pastu, telefonu vai tiessaisté.

Piegadatajs apliecina, ka Liguma darbibas laika Sistémas atbalsta funkciju standarta reakcijas laiks darbdienas
no plkst. 9:00 lidz plkst.18:00. nebds ilgaks par to, kas noradits Liguma 4. pielikuma “Piegadatéaja tehniskais
piedavajums”.

Piegadatajs apliecina, ka visa Liguma darbibas laika Sistéma tiks nodrosinats pietiekams atminas apjomes, lai
nodrosinatu PasGtitaja datu uzturésanu.

DROSIBAS PIELAIDES PRASIBAS

Piegadatajs Liguma izpildé nedrikst iesaistit par tiSu noziedzigu nodarijjumu kriminali soditu personu
(pieméram, darbinieku, apakSuznéméja darbinieku vai jebkuru citu personu) un personu par kuru ir zinami
fakti, kas dod objektivu pamatu apSaubit tads spéju saglabat ierobezotas pieejamibas, klasificétu vai
konfidencialu informaciju ( “Persona”).

Piegadatajs vismaz 10 (desmit) darba dienas pirms jebkuras Personas iesaistes Liguma izpildé rakstiski iesniedz
Pasatitajam sadu informaciju (Personas vardu, uzvardu, personas kodu, amatu, e-pasta adresi). Péc Pasatitaja
pieprasijuma Piegadatajs iesniedz ari isu aprakstu par Personas lomu un pienakumiem Liguma izpildé.
Pasatitajam ir tiesibas péc saviem ieskatiem aizliegt Piegadataja noraditajai Personai pildit ar Liguma izpildi
saistitus uzdevumus, rakstiski par to pazinojot Piegadatajam. Puses vienojas, ka $ads PasGtitaja lemums ir
neapstridams.

Ja Pastitajs aizliedz Piegadataja noraditajai Personai pildit ar Liguma izpildi saistitos uzdevumus, Piegadatajs
aizstaj So Personu ar citu Personu, pazinojot par to Pasttitajam Liguma 2.2. punkta noteiktaja kartiba.

Ja Piegadatajs nevar aizstat Personu vai gadijuma, ja tas aizstaana raditu Piegadatajam nesameérigi lielus
izdevumus, Piegadatajs nekavéjoties iesniedz Pasttitajam motivétu paskaidrojumu un Puses mégina vienoties
par iespé&jamajiem nosacijumiem un kartibu, kada 81 Persona var veikt ar Liguma izpildi saistitos uzdevumus.

Piegadatajs savlaicigi veic visas nepiecieSamas darbibas un pasakumus, lai nodroSinatu, ka Persona Liguma
izpildé netiek iesaistita vai tas iesaiste tiek nekavéjoties partraukta, ja Persona neatbilst drosibas pielaides
prasibam, rada vai var radit droSibas riskus Pasatitajam, Sistémas un datu drosibai.

Piegadatajam ir pienakums:
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2.8.

2.9.

3.2

4.2.

4.3.

44.

4.5.

2.7.1.  nodrosinat, ka Liguma izpildé netiek iesaistita Persona, kura neatbilst drosibas pielaides prasibam;

2.7.2. nekavéjoties veikt Personas, kura neatbilst drosibas pielaides prasibam, nomainu atbilstosi Publisko
iepirkuma likuma 62. pantam un Liguma nosacijumiem;

2.7.3. ievérot un neapstridét Pasatitaja rakstiskos noradijumus un lémumus saskana ar Liguma 2. nodalu;

2.7.4. sniegt Pashtitajam visu nepiecieSamo informaciju un atbalstu, kas saistita ar Personas nomainas
nepiecieSamibu.

Jebkura gadijuma Piegadatajs nekavéjoties rakstiski pazino Pasttitdjam par jebkuru situaciju, kas radusies
pirms Liguma izpildes uzsakSanas un Liguma izpildes laika, ka rezultata radies vai var rasties risks iesaistit
Liguma izpildé drosibas pielaides prasibam neatbilstoSu Personu un ar to saistitos drosibas riskus Pasatitajam,
Sistémas un datu drosibai, ka ari par $adas Personas, kas iesaistita Liguma izpildé, nomainu.

Ja Piegadatajs parkapj Liguma 2. nodala minétos nosacijumus, tad tas ir uzskatams par bdtisku Liguma
parkapumu un ir pamats PasQtitajam vienpuséji izbeigt Ligumu.

SISTEMAS UN PAKALPOJUMU NODOSANAS - PIENEMSANAS KARTIBA

Puses vienojas, ka Sistémas un/vai Pakalpojumu nodosanu-pienemsanu apliecinds abpuséji parakstits
nodosanas-pienemsanas akts.

Pasutitajs pienems Sistému un/vai Pakalpojumus un parakstis nodo3anas-pienemsanas aktu tikai tad, ja
Sistéma un/vai Pakalpojumi pilniba atbilst Liguma 1.pielikuma “Tehniska specifikacija” un Liguma 4. pielikuma
“Piegadataja tehniskais piedavajums” noteiktajam prasibam, ka ari Pasttitajam nebus iebildumu par Sistémas
un/vai Pakalpojumu kvalitati.

MAKSAJUMI

Pasttitajs veic apmaksu par Sistémas ievieSanas Pakalpojumiem Liguma 4.4. punkta kartiba, ka ar veic
ikgadéjus lietotaju licen¢u nomu maksajumus Liguma 4.3.punkta kartiba, trisdesmit (30) kalendaro dienu laika
péc nodosSanas-pienemsanas akta abpuséjas parakstisanas dienas un attieciga Piegadataja rékina sanemsanas.
Piegadatajs sagatavo rékinu elektroniski un nosita to elektroniska veida uz Pasutitdja e-pasta adresi:
invoices@railbaltica.org.

Rékina jaiek|auj vismaz $ada informacija:

Pasutitajs []
Registracijas numurs []
PVN maksataja numurs []
Adrese []
Piegadatajs []
Registracijas numurs []

PVN maksataja numurs vai norade, ka Piegadatajs nav | []
PVN maksatajs

Adrese (iela; maja; apdzivota vieta; valsts; pasta kods) [-]

Bankas juridiskais nosaukums []

Bankas SWIFT kods []

Bankas konta numurs (IBAN) []

Rékina informacija Kontaktpersona [e]
Liguma Nr. Liguma Nr. [e]
Aktivitates Nr. EISI Ligums Nr. [e]

Atbilstosi Liguma 1.pielikuma “Tehniska specifikacija” un Liguma 5. pielikuma “Piegadataja finansu
piedavajums” noteiktajam, par Sistémas lietotaju licenc¢u nomu PasGtitajs veic ikgadéju Sistémas lietotaju
licenc¢u nomas maksajumu [e] EUR ([e]) apméra, bez PVN. Piegadatajs izraksta un iesniedz Pasutitajam rékinus
par Saja punkta noteikto Sistémas lietotaju licen¢u nomu reizi gada, vismaz trisdesmit (30) dienas pirms
nakama licences pagarinasanas perioda sakuma.

Atbilstosi Liguma 1.pielikuma “Tehniska specifikacija” un Liguma 5. pielikuma “Piegadataja finansu
piedavajums” noteiktajam, Pasutitajs maksa Piegadatajam par izpilditajiem Pakalpojumiem [e] EUR ([e])
apmeéra, bez PVN.

Liguma 4.3. un 4.4 punktos noteiktie maksajumi ir vienigie maksajumi, ko Pasatitajs maksa Piegadatajam
Liguma darbibas ietvaros un ietver visas izmaksas un izdevumus, kas Piegadatajam pienakas par Sistémas un
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4.6.
4.7.

4.8.

6.2.

6.3.

6.4.

7.2.

Pakalpojumu nodros$inasanu atbilstosi Liguma nosacijumiem, ka ari visus nodok|us (iznemot PVN) un nodevas,
ja tadas ir paredzétas, ka ari visi iespé&jamie riski, kas saistiti ar tirgus cenu svarstibam Liguma izpildes laika.
Kopéja Liguma summa, kas piendkas Piegadatajam saskana ar Liguma 5. pielikumu “Piegadataja finansu
piedavajums” par Sistémas piegadi un tas lietotaju licencu nomu, ka ari par Pakalpojumiem visa Liguma
darbibas termina ir [] EUR ([e]) apméra, bez PVN.

PVN tiek aprékinats atbilstosi Latvijas Republika spéka esosajiem normativajiem aktiem.

Maksajums skaitas izdarits bridi, kad PasGtitajs ir veicis maksajumu no sava bankas konta uz Piegadataja
Liguma noradito bankas kontu.

Puses vienojas atzit par spéka esoSiem un apmaksajamiem rékinus, kas sagatavoti elektroniski bez rekvizitu
zonas “paraksts”.

LICENCE

Ja Piegadatajs piegada Sistému Pasutitajam uz “galalietotdja” (end-user) pamata, papildus Liguma
noteikumiem tiek pieméroti Piegadataja Pasatitadjam nodroSinatas licences noteikumi un nosacijumi, tiktal, cik
Sie licences nosacijumi nav pretruna ar Ligumu un Liguma 1. pielikumu “Tehniska specifikacija” un Liguma 4.
pielikumu “Piegadataja tehniskais piedavajums”.

TIESIBU NODOSANA

Piegadatajs veic Sistémas administréSanas tiesibu nodosanu Pasatitdjam Liguma 1. pielikuma “Tehniska
specifikacija” un Liguma 4. pielikuma “Piegadataja tehniskais piedavajums” noraditaja apjoma, ieskaitot
tiesibas mainit programmatuaras konfiguraciju un datu saturu trisdesmit (30) kalendaro dienu laika no Liguma
noslégsanas dienas.

Liguma izbeig3anas gadijuma, ka ari, beidzoties Liguma terminam, Pasatitajam ir tiesibas nekavéjoties iegit
savus datus, t.sk. datu kopijas, no Sistémas, Piegadataja serveriem un tas makona kratuves, ja tada tiek
izmantota, ka ari no treso pusu datu centriem. Piegadatajs datu ieglsanas procesu nekada veida neaizkavé un
netraucé PasQtitaju, un Piegadatajam ir janodrosina datu ieguves iespéja nesifréta, darbspéjiga veida, ka ar
jaapliecina Pastitaja datu izdzésana.

Ne vélak ka 6 (sesi) ménesu laika no Liguma noslégsanas Pasutitajs un Piegadatajs abpuséji vienojas un
rakstveida izstrada detalizétu ricibas planu, ka nepiecieSsamibas gadijuma tiks nodrosinats Liguma 6.2. punkta
noteiktais PasUtitdja datu atgUsanas process. Puses vienojas, ka 3ads detalizéts plans sevi ietvers kartibu
Pasatitaja datu un informacijas sistému atpakal nodosanai, Pasttitaja datu konfidencialitates un integritates
nodrosinasanu, Pashtitaja datu dzéSanu veida, kas padara neiespéjamu $adu informacijas resursu atjaunosanu,
ka ari PasQtitaja bezierunu tiesibas veikt parbaudes vai iegit no Piegadataja objektivus pieradijumus, kas
apliecina Pasutitaja datu dzésanas faktu un procedaru.

Ja pret Piegadataju ir ierosinata likvidacijas, bankrota, maksatnespéjas vai tiesiskas aizsardzibas proceddira vai
ari Piegadatajs pats ir iesniedzis likvidacijas, bankrota, maksatnespéjas vai tiesiskas aizsardzibas procesu, vai
Sistéma beidz pastavét vai bat operét spéjiga, Piegadatajam par to nekavéjoties japazino PasUtitdjam un
janodrosina Pasutitaja datu atgisana un tam sekojosa Pasutitdja datu dzésana Liguma 6.2. un 6.3. punktu
kartiba.

BUTISKAS SISTEMAS IZMAINAS

Ja Sistéma beidz pastavét Liguma darbibas laika, Piegadatajs samaksas Pasatitajam ligumsodu 10% apméra
no Liguma 4.5. noteiktas summas.

Ja Liguma darbibas laika Sistémai tiek veiktas bitiskas programmatiras saskarnes un/vai funkcionalitates
izmainas, Pasutitajam ir tiesibas:

7.2.1. pieprasit Piegadatajam bez papildu maksas nodrosindt macibu materialus par Sistémas jauno
funkcionalitati;

7.2.2. bez papildu maksas iegit jaundko Sistémas versiju visiem Piegadatdja licencétiem Pasititaja
lietotajiem;

7.23. ja péc batiskam izmainam Sistéma vairs neatbilst Liguma noteiktajam Pasutitaja vajadzibam,
Pasatitajam ir tiesibas izbeigt Ligumu bez iepriek3éja pazinojuma. Sada gadijuma Pasatitdjam nav
pienakuma maksat Piegadatajam ligumsodu vai jebkadu citu sodu, zaudéjumus vai kompensaciju.

37



9.2.

9.3.

94.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

APMACIBAS

Piegadatajam javeic Pasltitaja Sistémas administratora un galveno lietotaju apmacibas, ka ari janodrosina
macibu materialu atbilstosi Liguma 1. pielikumam “Tehniska specifikacija”.

INTELEKTUALAIS TPASUMS

Pasatitajam ir tiesibas izmantot Piegadataja nodrosinato Sistému atbilstosi Liguma un Liguma 2. pielikumam
“Licences noteikumi”.

Pashtitajs novérs jebkadus Piegadataja intelektuald ipasuma tiesibu parkapumus Sistéma un nekavéjoties
zinos Piegadatajam par visiem 3adiem parkapumiem, kurus PasGtitajs ir pamanijis. Jo Tpasi Pasatitajs
nodrosinas, ka katrs lietotajs pirms Sistémas lietosanas saksanas tiek informéts par Piegadataja ipasumtiesibam
un ka Sistéma var izmantota tikai saskana ar Ligumu.

Piegadatajs nodrosina, ka intelektuala ipasuma tiesibas uz Sistému ir Piegadataja ipasuma (vai tas ir licencétas
vai ari tas tiek turétas uz jebkura cita likumiga pamata). Vienlaikus Piegadatajs garanté, ka Pasatitaja darbibas
Sistémas izmantosana, kas saistitas ar Liguma izpildi, nekada veida nekaités treSo personu intelektuala ipaSuma
tiesibam.

Piegadatajs atlidzina Pasatitajam visas treSo pusu prasibas un ar tam saistitas izmaksas, kas rodas no jebkadam
prasibam vai potenciali prettiesiskas treso personu intelektuala pasuma izmantosanas, kas ir radusas saistiba
ar Piegadataja darbibam vai bezdarbibu, pieméram, maldinot Pasititaju par savam intelektuald ipasuma
tiesibam izplatit Sistému u.c.

ATBILDIBA

Piegadatajam nav tiesibu sanemt Liguma noteiktu maksu par laiku, kad Sistéma nav bijusi pilniba
funkcionéjosa, vai nav bijusi pieejama Pasutitajam. Pasttitajam ir tiesibas vienpuséji samazinat Liguma
4.3. punkta paredzéto maksu proporcionali laika periodam, kad Sistéma nav bijusi pilniba funkcionéjosa vai
nav bijusi pieejama.

Par visiem Liguma paredzétajiem noteikumu vai terminu parkapumiem, kas pilniba vai daléji nav radusies
Pasatitaja darbibas vai bezdarbibas dél, Piegadatajs maksa Pasatitajam ligumsodu 500 EUR (pieci simti euro
00 centi) apméra par katru sada parkapuma gadijumu, ja vien Liguma nav noteikts citadi.

Ligumsoda samaksa neatbrivo Piegadataju no Liguma noteikto saistibu izpildes un Pasutitajam radito
zaudéjumu atlidzinasanas.

Par Liguma noteikto maksajuma terminu nokavéjumu, Pastitajs maksa Piegadatajam ligumsodu par
nokavéjumu 0,5% (nulle komats pieci procenti) apméra no nokavéta maksdjuma summas par katru
nokavéjuma darba dienu, ta¢u neparsniedzot 10% (desmit procenti) no nokavéta maksajuma summas.

LIGUMA DARBIBAS TERMINS UN IZBEIGSANA

Ligums stajas spéka ar dienu, kad to parakstijusas abas Puses un ir spéka 49 (cetrdesmit devini) ménesus vai
lidz Sistémas lietotaju licen¢u nomas termina beigam.

Jebkura Puse var izbeigt Ligumu, iesniedzot rakstisku pazinojumu otrai Pusei vismaz 30 (trisdesmit) dienas
ieprieks:

11.2.1. ja otra Puse ir parkapusi kadu no Liguma noteikumiem un Sis parkapums (ja to var novérst) netiek
novérsts 30 (trisdesmit) kalendaro dienu laika péc tam, kad Sai Pusei ir nosutits attiecigs rakstveida
pazinojums;

11.2.2. ja pret otru Pusi ir ierosinata likvidacijas, bankrota, maksatnespéjas vai tiesiskas aizsardzibas
procedara.

Pasatitajs nosUtot Piegadatajam rakstisku pazinojumu, ir tiesigs ar pazinojuma nosutisanas dienu vienpuséji
izbeigt Ligumu, $ados gadijumos:

11.3.1. ja Piegadatajs nepilda Liguma vai citos piemérojamos tiesibu aktos noteiktas prasibas attieciba uz
personu datu aizsardzibu, informacijas konfidencialitati un drosibu, ka ari drosibas pielaides prasibas;

11.3.2. ja Pastitdjam nav pieejams Eiropas Savienibas Infrastruktiras savienosanas instrumenta (CEF
(Connecting Europe Facility)) lidzfinanséjums turpmakai Liguma izpildes apmaksai;
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12.

12.1.

12.2.

13.

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

13.5.

13.6.

13.7.

13.8.

11.3.3. ja Piegadatajam ir noteiktas starptautiskas vai nacionalas sankcijas vai batiskas Eiropas Savienibas
dalibvalsts vai Ziemelatlantijas llguma organizacijas sankcijas, kas ietekmé finansu un kapitala tirgus
intereses;

11.3.4. gadijumos, kas minéti Publisko iepirkumu likuma 64. panta.

Vienpuséja Liguma izbeigSanas gadijuma saskana ar Liguma 11.2,, 11.3. punktu Pasatitajs maksa Piegadatajam
par Liguma izpildi lidz Liguma izbeigsanas dienai, un Pasatitdjam nav pienakuma maksat Piegadatajam
ligumsodu vai jebkadu citu sodu, zaudéjumus vai kompensaciju.

Jebkura Liguma izbeigSanas gadijuma Puses apnemas izpildit visas saistibas, kas radusas lidz Liguma
izbeigsanas bridim.

FIZISKO PERSONU DATU AIZSARDZIBA

Pusém ir tiesibas apstradat no otras Puses iegltos fizisko personu datus tikai ar mérki nodrosinat Liguma
noteikto saistibu izpildi, ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes regulas (ES) 2016/679 par fizisko personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce| Direktivu 95/46/EK
(Vispariga datu aizsardzibas regula) (“Regula”) prasibas.

Piegadatajs apstrada PasGtitaja datus atbilstosi Liguma noteikumiem. Nemot véra, ka PasGtitajs ir datu parzinis,
bet Piegadatajs ir datu apstradatajs, Puses Liguma noslégsanas diena noslédz vienosanos par personas datu
apstradi atbilstosi Liguma 7.pielikuma “Vienosanas par personas datu apstradi” noraditajai formai.

KONFIDENCIALITATE

Puse nedrikst izpaust informaciju par otru Pusi un Ligumu, kas nav publiski pieejama, un no otras Puses
sanemto konfidencialo informaciju. Konfidencialu informaciju neizpauz tresajam personam bez otras Puses
rakstiskas atlaujas, iznemot normativajos aktos noteiktajos gadijumos un kartiba.

Konfidenciala informacija ir jebkdda mutiska, rakstiska, elektroniska vai jebkada cita tehniska veida fikséta
informacija, kas nav publiski pieejama un kas ir tieSi vai netiei saistita ar PuSu darbibu, klientiem,
komercnoslépumu, informaciju, kas Pusém kluvusi pieejama Liguma izpildes gaita, Pasatitaja informaciju, kas
augsupieladéta Sistéma un jebkura cita informacija, neatkarigi no informacijas nodrosinasanas veida, laika un
vietas ( “Konfidenciala informacija”).

Puses apnemas nodrosinat Konfidencialas informacijas parvaldibu, t.sk. iegtsanu, pieejamibu, lietosanu,
glabasanu, aizsardzibu un neizpausanu, saskana ar Ligumu. Pusu piendkums ir nodrosinat Liguma izpildes
ietvaros iegitas un raditas Konfidencialas informacijas izmantosanu vienigi tadam darbibam, kas
nepiecieSamas S Liguma saistibu izpildei.

Puses vienojas, ka péc PasOtitdja pieprasijuma Piegadatajs un Piegadataja Liguma izpildé iesaistitais
darbinieks, pilnvarotais parstavis vai cita persona paraksta trispuséju konfidencialitates vienosanos saskana ar
Liguma 6. pielikuma “Trispuséja konfidencialitates vienosanas” noraditajai formai ( “Konfidencialitates
vienosanas”).

Puses nav tiesigas tiesi vai netiesi izpaust vai ka citadi darit pieejamu Konfidencidlo informaciju tresajam
personam, iznemot tos Piegadataja darbiniekus, pilnvarotos parstavjus un citas Liguma izpildé iesaistitas
personas, kuram ta ir nepiecieSama, lai veiktu darbibas, kas nepiecieSamas Liguma noteikto Piegadataja
saistibu izpildei, un tikai tada apjoma, kads Sim personam ir objektivi nepiecieSams tiem uzticéto pienakumu
izpildei. Piegadatajs ir tiesigs iesaistit Liguma izpildé vai ka citadi darit pieejamu Konfidencialo informaciju Saja
Liguma punkta minétajam personam tikai péc tam, kad starp attiecigo personu, Piegadataju un Pasatitaju ir
noslégta attieciga Konfidencialitates vienoSanas, ja PasUtitdjs to pieprasa. Pasutitajs ir tiesigs atteikt
Konfidencialitates vienosanas noslégsanu, ja Piegadatajs nenodrosina Liguma 2. nodala noteiktas drosibas
pielaides prasibas, rakstiski pazinojot par to Piegadatajam.

Piegadatajs apnemas atlidzinat Pasatitajam jebkadus izdevumus un zaudéjumus (t.sk. juridiskas aizstavibas un
procesualos izdevumus), kas saistiti ar Pasttitajam raditu kait&jumu un zaudéjumiem vai pret Pasutitaju celtam
prasibam, ko tiesi vai netiesi izraisijis tas, ka Piegadatajs, ta darbinieks, pilnvarotais parstavis vai cita Liguma
izpildé iesaistita persona neievéro Liguma paredzétos Konfidencialas informacijas iegtsanas, lietosanas,
glabasanas, aizsardzibas vai neizpausanas noteikumus.

Piegadatajs bez iepriekséjas rakstiskas saskanosanas ar PasGtitaju nav tiesigs veikt ar Liguma izpildi saistitas
Pasatitaja Konfidencialas informacijas filmésanu, fotofiksaciju vai citddu kopé&sanu vai pavairosanu, ja tas nav
saistits ar Liguma izpildei noteiktam vajadzibam.

Puses ievéro noradijumus attieciba uz darbibam, kas saistitas ar Pusu Konfidencialas informacijas parvaldibu.
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13.9.

13.10.

13.11.

14.
14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

14.7.

14.8.

14.9.

14.10.

14.11.

14.12.

14.13.

Puses 5 (pieci) darba dienu laikd péc Puses pieprasijuma sanemsanas iznicina jebkadu Puses, ta darbinieka,
pilnvarota parstavja vai Liguma izpildé iesaistitas fiziskas personas riciba esoso rakstiska, digitala vai jebkada
cita veida tehniski fikséto Konfidencialo informaciju, t.sk. tas pavairotas kopijas, attiecigo iznicinasanas faktu
Pusém apliecinot rakstiski. Konfidenciala informacija iznicinama ta, lai zustu iespéja no attieciga informacijas
neséja Konfidencidlo informaciju iegQt vai atjaunot. Pusei nav pienakums iznicinat to Konfidencialo
informaciju, kuras saglabasana ir janodrosina saskana ar normativo aktu prasibam.

Liguma 13.1. - 13.2. punkta minétais konfidencialitates pienakums ir spéka neierobezotu laiku un paliek spéka
ari tad, ja Puse vienpuséji atkdpjas no Liguma vai Ligums izbeidzas citadi.

Liguma 13.5. punktd minéto Pasititdja atteikumu, Liguma 13.9. punktd minéto pieprasijumu, ka ari
Konfidencialitates vienosanos attiecigi paraksta Liguma 18.1. punkta noraditie Pusu parstaviji. Puses apliecina,
ka Liguma 18.1. punkta noradito Pusu parstavji ir pilnvaroti veikt $aja Liguma punkta minétas darbibas.

DROSIBAS PRASIBAS

Piegadatajs garanté, ka Liguma darbibas laika tiks ievérotas prasibas attieciba uz Sistémas un Pakalpojumu
drodibu, kas noteiktas Liguma 1. pielikuma “Tehniska specifikacija” un Liguma 4. pielikuma “Piegadataja
tehniskais piedavajums”, ka ari $aja Liguma 14. nodala.

Jebkura $1 Liguma 1. pielikuma “Tehniska specifikacija” un Liguma 4. pielikuma “Piegadataja tehniskais
piedavajums”, ka ari $aja Liguma 14. nodala noteikto drosibas prasibu parkapuma gadijuma Piegadatajs maksa
Pasatitajam ligumsodu 10% apméra no Liguma 4.5. punkta noteiktas summas.

Piegadatajs apliecina, ka ir ieviesis un pastavigi uztur Sistémas darbibas incidentu parvaldibas kartibu.
Piegadatajam ir pienakums PasGtitajam Jaut iepazities ar minéto kartibu péc attieciga PasUtitaja pieprasijuma
sanemsanas.

Piegadatajs apliecina, ka ir ieviesis un pastavigi uztur ricibas planu Sistémas darbibas nepartrauktibas
nodrosinasanai. Piegadatajam ir pienakums Pasatitdjam |aut iepazities ar minéto planu péc attieciga Pasutitaja
pieprasijuma sanemsanas.

Piegadatajs nodrosina autorizétu piek|uvi Pasutitaja datiem tikai Piegadataja personalam, kurs atbilst drosibas
pielaides prasibam, kas noteiktas Liguma 2. nodala, un ir norikots apstradat datus $i Liguma noltkos.

Piegadatajs nodrosina PasGtitaja datu integritati (saglabajot informacijas saturu un struktdru) tiktal, ciktal tas
ir nepiecieSams un sapratigi iespéjams, lai izpilditu saistibas, kas noteiktas Liguma.

Sistémai, kas tiek izmantota Liguma izpildé&, jabat fiziski vai funkcionali nodalitai no citiem Piegadataja
programmaturas lietotajiem no treSajam personam (pieméram, citiem Piegadataja klientiem) drosa veida, lai
novérstu jebkadus Pasatitaja informacijas drosibas vai konfidencialitates parkapumus.

Piegadatajs apnemas identificét PasOtitdja autorizétos lietotdjus un veic nepiecieSamas darbibas, lai
nodrosinatu, ka Sistémai ir piekluve tikai PasGtitdja autorizétajiem lietotajiem un attalinatu Sistémas
autentifikacijas [idzekli sanemtu tikai Pasutitaja autorizétie lietotaji.

Piegadatajs garanté, ka pirms Liguma izpildes uzsakSanas Piegadatajs ir veicis Sistémas drosibas parbaudi/
testus, lai nodrosinatu sistémas konfidencialitati, integritati un pieejamibu, atbilstosi nozares labakajai praksei.

Pastitajs ir tiesigs veikt Sistémas kvalitates kontroli Liguma izpildes laika, pieprasot no Piegadataja informaciju
- parskatus par Sistémas darbibas kvalitati un drosibas incidentiem, datu pieejamibu, integritati,
konfidencialitati, sisttmas darbibas nepartrauktibas nodrosinasanu, datu kopiju veidosanu, bet Piegadatajam
ir pienakums to nodrosinat.

PasQtitajam ir tiesibas veikt parbaudes, lai parliecinatos, ka datu rezerves kopijas tiek veidotas, nodrosinot to
integritati, konfidencialitati un pieejamibu. Neatkarigi no ta vai Sistémas dati tiek glabati un to rezerves kopijas
tiek glabati serveros pie Piegadataja vai ta apakSuznéméja vai ari citas tresas puses datu centra, Pasutitajam ir
tiesibas, bet Piegadatajs nodrosina Pasatitajam iespéjas uzraudzit datu kopiju veidosanu un atjauninasanu,
darot to attalinati virtualaja vidé. Piegadatajam ir pienakums piedalities Pasutitaja rikotajas Sistémas darbibas
nepartrauktibas macibas veicot datu atjaunosSanas testus saskana ar PasUtitdja izstradatajiem macibu
scenarijiem.

Puses vienojas, ka Pasatitajam ir tiesibas dot Piegadatajam saistosus noradijumus jautajumos, kas saistiti ar
Sistémas un taja augsupieladéto datu drosibu, datu konfidencialitati, integritati un pieejamibu, ciktal sadi
noradijumi nav pretruna ar Liguma nosacijumiem.

Puses vienojas, ka Pasutitajs jebkura bridi var pieprasit, bet Piegadatajam ir pienakums veikt Sistémas drosibas
auditu, bez papildu izmaksam, un iepazistinat Pasatitaju ar audita rezultatiem.
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14.14.

14.15.

15.
15.1.

16.

16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

Piegadatajs nodrosina Sistémas darbibas atjaunosanu 24 (divdesmit Cetri) stundu laika, ja tehnologiskie resursi
ir bojati un sistémas funkcionésana ir traucéta vai neiespéjama.

Piegadatajs apnemas bez vilcinasanas informét Pastitaju par visiem esosajiem vai iesp&jamajiem Sistémas
darbibas, drosibas vai konfidencialitates parkapumiem, ieskaitot, bet neaprobezojoties ar neatlautu piek|uvi
Sistémai, Pasutitaja datu noplldi utt. Piegadatajs nostta So informaciju uz PasOtitdja e-pasta adresi:
admins@railbaltica.org.

VIZUALAS IDENTITATES PRASIBAS
Piegadatajam ir pienakums ievérot $adas vizualas identitates prasibas:

15.1.1. Jebkada veida atskaitém, brostram un cita veida dokumentiem vai informacijai, kas saistita ar precu
piegadém, kuras Piegadatajs veic PasUtitajam vai jebkurai citai treSajai personai Liguma izpildé, vai
dara 3o informaciju publiski pieejamu, ir jaietver:

(@) atsauce, kura noradits, ka Sistémas piegade tiek lidzfinanséta no EISI: “Rail Baltica lidzfinansé
Eiropas infrastruktdras savienosanas instruments”;

(b) (drukatiem materialiem) atruna, kas atbrivo Eiropas Savienibu no jebkadas atbildibas izplatisanas
materialu satura zina: "Atbildibu par publikaciju uznemas vienigi tas autors. Eiropas Savieniba
neuznemas atbildibu par to, ka var tikt izmantota taja ietverta informacija." So atrunu visas
Eiropas Savienibas oficialajas valodas var skatit timekla vietné:
https://ec.europa.eu/inea/connecting-europe-facility/cef-energy/beneficiaries-info-
point/publicity-guidelines-logos;

(c) Eiropas Savienibas karogs.

15.1.2. Prasibas, kas noteiktas Liguma 15.1.1.(a) un 15.1.1.(c) punktos, var izpildit, izmantojot $adu logotipu:

Lidzfinansé Eiropas Savienibas Eiropas
infrastruktiras savienosanas instruments

Ja Piegadatajs izmanto 3o logotipu, tam janodrosSina, ka logotipa elementi netiek daliti atseviski
(logotips jaizmanto ka viena vieniba), ka ari ap logotipu janodrosina pietiekami daudz brivas vietas.

15.1.3. Piegadatajam ir pienadkums ievérot jaunakas vizualas identitates prasibas, ko nosaka Eiropas
Savieniba. Piegadatajs pats seko lidzi izmainam vizualas identitates prasibas. Liguma noslégsanas
diena vizualas identitates prasibas tiek publicétas sada timekla vietné:
https://ec.europa.eu/inea/connecting-europe-facility/cef-energy/beneficiaries-info-point/publicity-
guidelines-logos.

NEPARVARAMAS VARAS APSTAKLI

Puses tiek atbrivotas no atbildibas par daléju vai pilnigu Liguma paredzéto jebkuru saistibu neizpildi, ja $ada
saistibu neizpilde radusies neparvaramu, arkartéja rakstura apstaklu rezultata, kuru darbiba sakusies péc
Liguma parakstisanas un kurus Puses nevaréja ieprieks$ paredzét un novérst.

Pie sadiem apstakliem pieskaitami — ugunsnelaime, kara darbiba, epidémija, dabas stihija, ka ari citi apstakli,
kas neieklaujas Pusu iespéjamas kontroles un ietekmes robezas.

Par neparvaramas varas apstakli nevar tikt atzita apakSuznéméju, piegadataju un citu iesaistito personu
saistibu neizpilde vai nesavlaiciga izpilde.

Tai Pusei, kas atsaucas uz neparvaramu, arkartéja rakstura apstaklu darbibu, 3 (tris) darba dienu laika par tiem
japazino otrai Pusei, noradot iespéjamo saistibu izpildes terminu.

Ja neparvaramu, arkartéja rakstura apstaklu dél Liguma izpilde aizkavéjas vairak neka par 30 (trisdesmit)
kalendarajam dienam, katrai no Pusém ir tiesibas vienpuséji izbeigt Ligumu. Ja Ligums $ada karta tiek izbeigts,
nevienai no Pusém nav tiesibu pieprasit no otras Puses zaudéjumu atlidzibu.
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17.

17.1.

17.2.

17.3.

17 4.

18.

18.1.

18.2.

18.3.

18.4.

18.5.

18.6.

18.7.

18.8.

PARBAUDES VIZITES PIE PARDEVEJA KLATIENE

Pasatitajs rakstveida bridinot Piegadataju 5 (pieci) darba dienas ieprieks, un gadijuma, kad planots istenot
parbaudi bez iepriek$éja bridinajuma, ieprieks nebridinot Piegadataju, ir tiesigs Liguma darbibas laika veikt
parbaudi pie Piegadataja klatiene.

Parbaudes pie Piegadataja klatiené var veikt Pasutitaja darbinieki vai jebkura cita neatkariga struktdra, kurai
sadas tiesibas delegéjis Pasatitajs. Visa informacija, kas ieguta parbauzu laika, ir uzskatama par konfidencialu.
Pasatitajam janodrosina, ka ta darbinieki un jebkuri citi parbaudes vai revizijas veicéji, kuriem Pasutitajs
delegéjis tiesibas veikt parbaudes, kas attiecas uz Liguma izpildi, ievéro konfidencialitates saistibas.

Piegadatajam janodrosina, ka Pasutitaja darbiniekiem vai jebkurai citai neatkarigai struktdrai, kurai Pasatitajs
ir delegéjis tiesibas veikt parbaudes, kas attiecas uz Liguma izpildi, ir iespé&ja piek|at visai nepiecieSamajai
informacijai un dokumentiem, kas attiecas uz Liguma izpildi, ieskaitot informacijai elektroniska veida, ka ari
janodrosina iespéja informaciju un dokumentus pavairot, vienlaikus pienacigi ievérojot konfidencialitates
saistibas.

Saskana ar Padomes 1996. gada 11. novembra Regulu (Euratom, EK) Nr. 2185/96 par klatienes parbaudém un
apskatém, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finansu intereses pret krapSanu un citam
nelikumibam, un Regulu (ES) Nr. 883/2013 par izmekléSanu, ko veic Eiropas Birojs krapsanas apkarosanai
(OLAF), OLAF var veikt ari parbaudes uz vietas un parbaudes saskana ar proceddram, kas noteiktas ar Eiropas
Savienibas tiesibu aktiem Eiropas Savienibas finansialo intereSu aizsardzibai pret krapsanu un citam
nelikumibam. OLAF veiktas izmeklésanas konstaté&jumu rezultata var tikt sakts kriminalprocess valsts tiesibu
aktos noteiktaja kartiba.

CITI NOTEIKUMI

Pusu nozimétas kontaktpersonas Liguma izpildé:
18.1.1. Pasutitaja kontaktpersona: [e](vards, uzvards, kontaktinformacija);

18.1.2. Piegadataja kontaktpersona: [e] (vards, uzvards, kontaktinformacija).

Puse nekavéjoties rakstiski informé otru Pusi, ja notiek izmainas Liguma 18.1. punktad minéto kontaktpersonu
kontaktinformacija vai Puse Liguma izpildé nozimé jaunu kontaktpersonu.

Puses apliecina, ka tam ir attiecigas pilnvaras, lai slégtu Ligumu un uznemtos taja noteiktas saistibas, ka ari
iespéjas veikt Liguma noteikto pienakumu izpildi.

Gadijuma, ja Liguma izpildé tiek piesaistiti apakSuznéméji, Piegadatajs atbild Pasititajam par to saistibu
pienacigu izpildi ta, it ka pats batu pildijis attiecigo Liguma dalu. Liguma izpildé iesaistito apakSuznéméju
nomaina un jauna apakSuznéméja piesaiste ir pielaujama tikai ar iepriek3éju Pasatitaja rakstisku saskanojumu,
atbilstosi Publisko iepirkumu likuma 62. pantam. Piegadatajam jaiesniedz jauna apaksuznéméja kvalifikacijas
dokumenti tada apméra, ka tas tika prasits lepirkuma proceddras dokumentos, t.sk. sniegto pakalpojumu
aprakstu un pakalpojuma apjomu.

Piegadatajs nodrosina, ka Liguma noteiktie pienakumi, ipasi tie, kas attiecas uz personas datu un informacijas
aizsardzibas prasibam (Liguma 12., un 14. nodala), attiecas ari uz apakSuznéméjiem. Pasatitajam ir tadas pasas
tiesibas veikt apakSuznéméja pakalpojuma kvalitates uzraudzibu un dot noradijumus kadi ir noteikti St Liguma
14. nodala.

Liguma darbibas laika, Pusém abpuséji vienojoties, var tikt veikti Liguma grozijumi Publisko iepirkumu likuma
61.panta noteiktajos gadijumos un kartiba. Jebkuras izmainas vai papildinajumi Liguma janoforme rakstiski un
japaraksta abam Pusém. Sadas izmainas un papildinajumi ar to parakstisanas bridi klast par Liguma
neatnemamu sastavdalu.

Puses vienojas, ka Pasutitajam, nosGtot attiecigu pazinojumu Piegadatajam, ir vienpuséjas tiesibas iegadaties
papildu Sistémas lietotaju licences par Liguma 5. pielikuma “Piegadataja finansu piedavajums” noteikto vienas
licences cenu. Pasititajs $1 Liguma punkta kartiba ir tiesigs iegadaties papildu Sistémas lietotaju licences tikai
tada gadijuma, ja kopéja Liguma summa (pieskaitot Liguma 4.5. punkta paredzétajai summai visu papildus
iegadato licencu maksu) neparsniedz EUR 41 999,99 (Cetrdesmit viens tukstotis un devinsimt devindesmit
devini euro, 99 centi), bez PVN, Pasititdjam, iegadajoties papildu Sistémas lietotaju licences, ir tiesibas
nepiecieSamibas gadijuma saisinat paredzamo Sistémas lietotaju licen¢u nomas terminu.

So Ligumu regulé Latvijas Republikas normativie akti. Jautajumi, kas nav atrunati Liguma, tiek risinati saskana
ar spéka esosajiem Latvijas Republikas normativajiem aktiem.
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18.9. Jebkuru stridu, kas rodas izriet vai ir saistits ar Liguma izpildi Puses méginas atrisinat sarunu vai vienosanas
cela. Ja stridus neizdodas atrisinat sarunu vai vienosanas cela 30 (trisdesmit) kalendaro dienu laika, tas tiks dots
izskatiSanai tiesa Latvijas Republikas normativajos aktos noteiktaja kartiba Latvijas Republikas tiesa.

18.10. Kadam no Liguma noteikumiem zaudéjot spéku normativo aktu izmainu gadijuma, Ligums nezaudé spéku ta
paréjos punktos un 3ada gadijuma Pusém ir pienakums piemérot Liguma spéka esosas normativo aktu
prasibas. Puses labticigi veiks parrunas, lai aizstatu spéku zaudéjuso noteikumu ar noteikumu, kura ietekme un
mérkis butu péc iespéjas tuvaka spéku zaudéjusa punkta reguléjumam.

18.11. Par Liguma izpildei batisko rekvizitu (juridiskais statuss, atrasanas vieta u.c.) mainu Puses nekavéjoties informeé
viena otru.

18.12. Ligums parakstits 2 (divos) eksemplaros, katrs uz [e] lapam, pa vienam eksemplaram katrai Pusei. Ligumam ir
7 pielikumi uz [e] lapam.
19. LIGUMA PIELIKUMI
1. pielikums — Tehniska specifikacija;
2. pielikums - Licences ligums;
3. pielikums - Piegadataja deklaracija
4. pielikums — Piegadataja tehniskais piedavajums.
5. pielikums - Piegadataja finansu piedavajums.
6. pielikums — Trispuséja konfidencialitates vienosanas;

7. pielikums - Vienosanas par personas datu apstradi.

Pastitajs: Piegadatajs:
RB Rail AS [-]
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1. PIELIKUMS - TEHNISKA SPECIFIKACIJA
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2. PIELIKUMS - LICENCES LIGUMS
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

3. PIELIKUMS - PIEGADATAJA DEKLARACIJA

u

Es, apaksa parakstijies ", reg. Nr. pilnvarotais parstavis apnemos:

Bez jebkadas diskriminacijas ievérot darbinieku tiesibas brivi organizét, veicinat un aizstavét savas intereses
un vadit kopigas sarunas, ka arl pasargat attiecigos darbiniekus no jebkadas darbibas vai cita veida
diskriminacijam, kas saistitas ar darbinieku tiesibam dibinat, darboties arodbiedribas un slégt kopligumus;

Neizmantot jebkadas formas piespiedu vai obligato darbu, tai skaita, bet ne tikai, nenodarbinat cilvékus pret
vinu pasu gribu, ka ari nepieprasit ‘depozitu’ iemaksu vai personu apliecinoSus dokumentus, uzsakot darba
tiesiskas attiecibas;

Nenodarbinat: (a) bérnus vecuma lidz 15 gadiem vai vecakus jauniesus, ja to vecums nesasniedz valsts vai
valstu, kur pilnigi vai daléji tiek izpildits ligums, normativajos aktos noteikto minimalo nodarbinatibas vecumu
vai vecumu, lidz kuram valsti vai valstis noteikta obligata izglitiba, attiecigi, kurs nosaka lielaku vecumu; (b)
personas, kuras ir jaunakas par 18 gadiem, lai izpilditu darbu, kas péc rakstura un apstakliem, kuros darbs tiek
izpildits, kaités So personu veselibai, drosibai vai tikumiem;

Nodrosinat vienlidzigas iespéjas un attieksmi attieciba uz nodarbinatibu un profesiju un bez jebkadas
diskriminacijas — neatkarigi no personas rases, adas krasas, dzimuma, religiskas vai politiskas parliecibas,
nacionalas vai socialas izcelsmes vai citu valstu vai valstu, kur pilnigi vai dalgji tiek izpildits ligums,
normativajos aktos minéto iemeslu dél;

Regulari, neparsniedzot viena ménesa intervalu, izmaksat attiecigajiem darbiniekiem pilnu darba algu, tiesa
un likumiska veida; uzturét atbilstoSu $o maksajumu uzskaiti. Atskaitijumi no algas tiks veikti saskana ar
nosacijumiem un apjomu, kas paredzéti piemérojamos tiesibu aktos, regulas vai kopligumos, un attiecigie
darbinieki tiks informéti par Siem atskaitijumiem katra maksajuma laika. Darba algam, darba laikam un citiem
darba nosacijumiem jabat vienlidz labvéligiem ka labakajiem vietéjiem apstakliem (pieméram, nosacijumi,
kas ieklauti (i) kopligumos, kas attiecas uz lielako daju darba devéju un darba neméju; (ii) Skiréjtiesas Iémumos;
vai (iii) piemérojamos normativajos aktos vai regulas), kas attiecinami uz tas pasas industrijas vai nozares
[idziga rakstura darbu joma, kura tiek izpildits darbs;

Nodrosinat, ka: (a) darba vietas, tehnika, aprikojums un piegadataja kontrolé esosie procesi ir drodi un nerada
riskus veselibai; (b) kimiskas, fiziskas un biologiskas vielas un lidzekli, kas atrodas piegadataja kontrolé nerada
riskus veselibai, un tiek pieméroti atbilstosi drosibas pasakumi; un (c) kur nepiecieSams, tiek nodrosinati
pieméroti aizsargtérpi un aizsarglidzekli, lai novérstu negadijumu riskus un nelabvéligu ietekmi uz veselibu;

Atbalstit un respektét starptautiski atzitas cilvéktiesibas un neiesaistities cilvéktiesibu parkapumos;

Radit un uzturét vidi, kura pret visiem darbiniekiem izturas ar cienu un respektu, un nepielietot nekadus
vardarbibas, seksualas ekspluatacijas vai izmantoSanas draudus, nekadas verbalas vai psihologiskas
uzmaksanas vai launpratigu izmantosanu. Ne barga vai necilvéciga attieksme, ne ietekmésana vai miesas sodi,
ka arf jebkada veida draudi par $adam darbibam, netiks toleréti;

Pielietot efektivu vides politiku un ievérot spéka esosos tiesibu aktus un regulas attieciba uz vides aizsardzibu,
kad vien iespé&jams, atbalstit piesardzigu pieeju vides jautajumos, uzsakt iniciativas, lai veicinatu lielaku
atbildibu par vidi un videi draudzigu tehnologiju izplatibu, kas sekmés pareizu aprites cikla praksi;

Identificét un uzraudzit kimiskos un citus materialus, kas apdraudétu vidi noplades gadijuma, lai nodrosinatu
drosu apstradi, kustibu, uzglabasanu, parstradi vai atkartotu izmantosanu un atbrivo$anos no tiem;

Pirms atbrivoSanas no notekldeniem, ka ari saimnieciskds darbibas un rdpniecisko procesu rezultata
iegltajiem un sanitaro iekartu raditajiem cietajiem atkritumiem, tos uzraudzit, kontrolét un attiecigi apstradat;

Pirms atbrivoSanas no gaistoSajam organisko savienojumu, aerosolu, korodantu, dalinu, ozona slana
noardosajam un saimniecisko darbibu rezultata iegito sadedzinasanas blakusproduktu emisijam, tas
uzraudzit, kontrolét un attiecigi apstradat;

Visu veidu atkritumus, ieskaitot Gdens un energijas atkritumus, samazinat vai izskaust tos to pirmavota vai ari
pielietojot tadas darbibas ka razoSanas, apkopes un iekartu procesu parveidosanu, materialu substitdciju,
saglabasanu, parstradasanu un atkartotu izmantosanu;

levérot augstakos morales un étikas standartus, ievérot vietéjos tiesibu aktus un neiesaistities nekada veida
korupcija, taja skaita, bet ne tikai, izspieSana, krapsana vai kukulosana;

Darit zinamu (a) jebkuru situaciju, kas var izradities interesu konflikts, taja skaita, bet ne tikai, ja kads
Piegadatajs vai ar Piegadataju saistits uznémums ir veicis ieteikumus Labuma Guvéjam vai Isteno3anas
struktdrai vai kada cita veida bijis iesaistits iepirkuma procesa sagatavosana; un (b) ja kads Labuma Guvéju vai
Isteno3anas struktaru parstavis, profesionalis ligumattiecibas ar Labuma Guveéju vai Isteno3anas struktaru vai
apaksuznéméjs ir jebkada veida tiesi vai netiesi ieintereséts Piegadataja saimnieciskaja darbiba vai tam ir
jebkada veida ekonomiskas saiknes ar Piegadataju;
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16.

17.

18.

19.

b.

e.

Nepiedavat Labuma Guvéju vai Isteno$anas struktiru darbiniekiem nekada veida labumus, pieméram,
bezmaksas preces vai pakalpojumus, darba vai ienémumu gasanas iespé&jas ar mérki veicinat Piegadataja
uznéméjdarbibu ar Labuma Guvéjiem vai Isteno$anas struktiram;

Atturéties no iespéjamas darba vietas piedavasanas ta briza Labuma Guvéju vai Isteno3anas struktdru
darbiniekiem, ka ari bijusajiem Labuma Guvéju vai Istenosanas struktaru darbiniekiem, kas piedalijas
iepirkuma procesa un uz kuriem saskana ar tiesibu aktiem attiecas juridiski ierobeZojumi materialu labumu
gUsanai vai darba tiesisko attiecibu dibinasanai ar kddu no Piegadatajiem, kas piedalijies kada iepirkuma
procesa vai uz kuru attiecas lidzigi attiecinamos normativajos aktos noteiktie ierobezojumi, attiecinamajos
normativajos aktos noteiktajos terminos;

Veicinat, ka mani iespéjamie uznéméjdarbibas partneri pienem 3aja Piegadataja Deklaracija uzskaititos
principus, un sekmét, ka mani piegadataji isteno 3aja Piegadataja Deklaracija uzskaititos principus;

Neiepirkt preces, darbus un pakalpojumus no citiem Piegadatajiem:

kuri vai kuru Valdes locekli vai Padomes locekli vai Piegadataja iepirkumu veicéji vai cita persona, kas tiesiga

parstavét Piegadataju darbibas ar apakSuznéméjiem, ir vainojami, kada no sekojoSajiem noziegumiem un

soditi ar prokurora lemumu vai tiesas spriedumu, kas ir stajies speka, kluvis neapstridams un neparsidzams:

i. kukulu nemsana, kukulu do3ana, kukulu piesavinasana, kukuloSanas starpnieciba, aizliegta labuma
gusanu vai komerciala uzpirksana, noziedzigu organizaciju vadisana;

ii. krapsana, piesavinasanas, noziedzigi iegitu naudas lidzeklu legalizé$ana, cilvéku tirdznieciba;
iii. izvairisanas no nodokl|u un lidzigu samaksu maksasanas;

iv. terorisma, terorisma finansésana, aicinajuma uz terorismu, terorisma draudu izteikSana vai personu
vervésana un apmaciba terora aktu veiksana;

kuri, ar kompetentas iestades |lémumu vai tiesas spriedumu, kas ir stajies spéka, kluvis neapstridams un
neparstdzams, ir vainojami darba tiesibu parkapuma:

i. nodarbinot vienu vai vairakus pilsonus, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstu pilsoni un kas nelikumigi
uzturas Eiropas Savienibas dalibvalsts teritorija;

ii. nodarbinot vienu personu bez rakstveida noslégta darba liguma, piemérojamajos normativajos aktos un
regulas noraditaja laika perioda neiesniedzot par attiecigo personu informativu deklaraciju, kas
jaiesniedz par personam, kas uzsak darbu;

kuri ar kompetentas iestdades Iémumu vai tiesas spriedumu, kas ir stdjies spéka, kluvis neapstridams un
neparstdzams, ir vainojami konkurences tiesibu parkapuma par vertikalu vienosanos, ka mérkis ir ierobezot
pircéja iespéjas noteikt talakpardosanas cenas, vai horizontalu kartela vienosanos, iznemot, kad atbildiga
iestade, kurai janosaka konkurences tiesibu parkapuma esamibu, ir kandidatu vai pretendentu atbrivojusi no
vai samazinajusi soda naudu iecietibas programmas ietvaros;

kuriem ir pasludinats maksatnespéjas process (iznemot gadijumu, kad maksatnespéjas procesa tiek piemeérots
uz paradnieka maksatspéjas atjaunoSanu vérsts pasakumu kopums; tada gadijuma es izvértéSu attieciga
Piegadataja iespéju piedalities iepirkuma), kuru saimnieciska darbiba ir apturéta vai kuram ir uzsakta bankrota
procedara vai kurs tiek likvidéts;

Kuram valsti, kura tiek rikots iepirkums vai Piegadatajs ir redistréts vai ir pastaviga dzivesvieta, ir nodok|u
paradi, tai skaita valsts socialas apdrosinasanas obligato iemaksu paradi, kas kopsumma attiecigaja valstim
parsniedz parada slieksni, kads noteikts attiecigas valsts publisko iepirkumu normativajos aktos.

Vards, uzvards, amats datums, paraksts
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4. PIELIKUMS - PIEGADATAJA TEHNISKAIS PIEDAVAJUMS
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5. PIELIKUMS - PIEGADATAJA FINANSU PIEDAVAJUMS
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4.1.
4.2.
4.3.

6. PIELIKUMS — TRISPUSEJA KONFIDENCIALITATES VIENOSANAS

KONFIDENCIALITATES VIENOSANAS
Riga, 2020. gada __.
Nr.

RB Rail AS, registracijas numurs: 40103845025, juridiska adrese: Krisjana Valdemara iela 8-7, Riga, LV-1010, kuru
uz 2018. gada 25. maija pilnvaras Parstavibas tiesibu noteikumu pamata parstav valdes locekli
(turpmak - Pasatitajs),

, registracijas numurs: , juridiska adrese: , Riga, LV-
, kuru parstav valdes locekle (turpmak - Piegadatajs), un
, personas kods (turpmak - “Persona”), (turpmak katrs atseviski — “Puse” un

visi kopa - “Puses”),

nemot véra starp Pasatitaju un Piegadataju 2020. gada __. noslégto ligumu Nr. (turpmak
- “Ligums”) un ta 13.2. punkta paredzéto pienakumu noslégt o konfidencialitates vienosanos,

noslédz sadu vienosanos (turpmak teksta — “Vienosanas”):

Vienos$anas paredz Pusu atbildibu un noteikumus attieciba uz Personai izsniedzamas/pieejamas konfidencialas
informacijas parvaldibu.

Konfidenciala informacija ir jebkada mutiska, rakstiska vai jebkada cita tehniska veida fikséta informacija, kas
nav publiski pieejama un kas ir tiesi vai netieSi saistita ar Liguma 1.1. punktda minéto personala vadibas
tieSsaistes sistémas programmaturas piegadi un lietoSanu, ka ari personala vadibas tieSsaistes sistémas
programmatdras ievieSanas pakalpojumu, uzstadit planotajam sistémam, atseviskam iekartam, drosibas
tehniskajam iekartam un sistemam, ka ari proceddram (turpmak - “Pakalpojums”), Pakalpojuma
izmantojamiem Pasdtitaja datiem un Pasatitadja darbibu (turpmék tekstd - “Konfidenciala informacija”).
Konfidenciala informacija ietver, bet nav ierobezota ar Pakalpojuma izmantojamo iekartu un datu tikla
infrastruktdras izvietojuma un sléeguma shémam un citu Pakalpojuma tehnisko dokumentaciju.

Pastitajs atlauj, Piegadatajs izsniedz vai dod piekluvi un Persona apnemas ieglt un izmantot Konfidencialo
informaciju vienigi tada apjoma un tadam darbibam, kas objektivi ir nepiecieSsamas Personai Liguma izpildei
uzticéto pienakumu (skat 4. punktu) veiksanai un ir nepiecieSamas Liguma paredzéto Piegadataja saistibu
izpildei. Piegadatajs dod piekluvi vai izsniedz Personai Konfidencialo informaciju tikai péc $is Vienosanas spéka
stasanas.

Persona apnemas izmantot Konfidencialo informaciju tikai Sadu Personai uzticéto pienakumu veiksanai, kas
izriet no Liguma:

’

’

Personai uzticéto pienakumu veiksanas tiesiskais pamats: darba ligums vai ari cits civiltiesiska rakstura ligums
par pakalpojumu sniegsanu (pieméram, uznémuma ligums) ar Piegadataju, amats — .
Persona apnemas neizpaust vai ka citadi nedarit pieejamu Konfidencialo informaciju citam personam, taja
skaita citiem Piegadataja vai PasGtitaja darbiniekiem, iznemot gadijumus, kad to pieprasa Piegadatajs.
Persona apnemas neveikt Konfidencialas informacijas filmésanu vai fotofiksaciju, ka ari ievérot citus Pasatitaja
noradijumus saistiba ar Konfidencialas informacijas parvaldibu.

Persona apnemas péc VienoSanas 4. punktad minéto pienakumu izpildes nekavéjoties atdot Piegadatajam vai
iznicinat jebkadu Personas riciba esoso rakstiska, digitala vai jebkada cita veida tehniski fikséto Konfidencialo
informaciju, taja skaita tas pavairotas kopijas, attiecigo iznicinasanas faktu Piegadatajam apliecinot rakstiski.
Konfidenciala informacija iznicinama ta, lai zustu iespéja no attieciga informacijas neséja Konfidencialo
informaciju iegdt vai atjaunot. Personai nav pienakums iznicinat to Konfidencidlo informaciju, kuras
saglabasana ir janodrosina saskana ar normativo aktu prasibam un Liguma turpmaku izpildi.

Persona apnemas péc Pasititaja vai Piegadataja pieprasijuma sanemsanas nekavéjoties atdot Pasutitajam vai
Piegadatajam, vai iznicinat jebkadu Personas riciba esoso rakstiska, digitala vai jebkada cita veida tehniski
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

fikseéto Konfidencialo informaciju, taja skaita tas pavairotas kopijas, attiecigo iznicinasanas faktu apliecinot
rakstiski.

Piegadatajs apnemas atlidzinat Pasatitdjam jebkadus izdevumus un zaudéjumus, kas saistiti ar Pasatitajam
raditu kaitéjumu un zaudéjumiem, ko izraisijis tas, ka Persona nav ievérojusi $aja Vienosanas paredzétos
noteikumus. Persona ir tiedi atbildiga Pasutitajam par $aja punktd minétajiem Pasutitdjam raditajiem
kaitéjumiem un zaudéjumiem.

Persona nekavéjoties informé Liguma noradito PasUtitaja parstavi par jebkuru gadijumu, kad saskana ar
Personas riciba esoso informaciju Piegadatajs, tas darbinieks, pieaicinatais eksperts, pilnvarotais parstavis,
apaksuznéméjs vai ta darbinieks nav ievérojis Liguma paredzétos Konfidencialas informacijas parvaldibas
noteikumus.

Vienosanas stajas spéka bridi, kad to parakstijusas Puses, un paliek spéka neierobeZotu laiku. Liguma
izbeigSana neietekmé Vieno3anas spéka esamibu.

Jebkura pretenzija un strids Pusu starpa risinams savstarpé&ju parrunu cela. Ja nesaskanas nav sadi atrisinamas
30 (trisdesmit) kalendaro dienu laika, tas tiek izskatitas Latvijas Republikas normativajos aktos noteiktaja
kartiba Latvijas Republikas tiesa.

Vienosanas grozijumus Puses noformé rakstiski, un tie klist par Vieno3anas neatnemamu sastavdalu
Vienosanas parakstisanas bridi.

VienoSanas sagatavota uz 1 (vienas) lapas 3 (tris) eksemplaros, no kuriem viens glabajas pie Pasutitaja, otrs pie
Piegadataja, bet tresais pie Personas.

Pusu rekviziti:

RB Rail AS Piegadatajs Persona
Registracijas Nr. 40103845025 Registracijas Nr. Vards, uzvards
Juridiska adrese: Juridiska adrese: Personas kods:
KriSjana Valdemara iela 8-7 Riga,

LV-1010 Riga, LV-____ Reg. dzivesvietas adrese
PVN registracijas Nr. PVN registracijas Nr. Riga, LV-____
LV40103845025 LV

Konta Nr.: Konta Nr.:

LV73NDEA0000084270995

Banka: Luminor Bank AS Banka:

Kods: BIC NDEALV2X Kods:

amats amats amats

Vards, uzvards Vards, uzvards Vards, uzvards
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7. PIELIKUMS — VIENOSANAS PAR PERSONAS DATU APSTRADI

Rig

a

2020. gada [e] [e]

RB Rail AS, vienotais registracijas Nr. 40103845025, juridiska adrese: KriSjana Valdemara iela 8-7, Riga, LV-1010
(“Pasatitajs”), kuru uz 2018. gada 25. maija Parstavibas tiesibu noteikumu pamata parstav no
vienas puses,

un

[e], red. Nr.[e] (“Piegadatajs”), tas [e] persona, kurs rikojas saskana ar [e], ar S0 apnemas ievérot $adas personas
datu aizsardzibas prasibas:

1.1.

1.2.

1.3.

14.

1.5.

2.1.

2.2.

2.3.

24.

2.5.

IEVADS

ST vieno3anas par personas datu apstradi (“Vieno3anas”) ir Liguma Nr. [e] “Par personala vadibas
tiessaistes sistémas piegadi un ieviesanu” (“Ligums”), kas parakstits starp Piegadataju un
Pasatitaju, neatnemama sastavdala.

Sis Vienoanas mérkis ir vienoties par Pasititaja personas datu konfidencialitati un datu drosibu
Piegadataja piegadataja un nodrosinataja programmatara.

VienoSanas ir piemérojama, ja Piegadatajs apstrada personas datus Piegadataja varda,
pamatojoties uz noslégto Ligumu.

ST Vieno3anas noslégta saskana ar ES Visparigo datu aizsardzibas regulu (2016/679) (VDAR)
prasibam.

Gadijuma, ja starp Liguma noteikumiem un 3o VienoSanos rodas kadas pretrunas, noteicosie ir Sis
Vienosanas noteikumi.

DEFINICIJAS

Saja Vienosanas saskana ar VDAR ieklautas definicijas nozimé sekojo3o:

“parzinis” - Pasititajs, kas nosaka personas datu apstrades mérki un lidzek]us.

“apstradatajs” - Piegadatajs, kas, balstoties uz Ligumu, apstrada personas datus parzina varda.

“apstrade” - jebkura ar personas datiem vai personas datu kopumiem veikta darbiba vai darbibu
kopums, ko veic ar vai bez automatizétiem lidzekliem, pieméram, vaksana, registracija,
organizésana, strukturésana, glabasana, pielagosana vai parveidosana, atgGsana, apltkosana,
izmantoSana, izpausana, nosutot, izplatot vai citddi darot tos pieejamus, saskanosana vai
kombinésana, ierobezosana, dzésana vai iznicinasana;

“personas dati” - jebkura informacija, kas attiecas uz identificétu vai identificéjamu fizisku personu
(“datu subjekts”), kuru Piegadatajs apstrada Pasatitaja varda. identificéjama fiziska persona ir tada,
kuru var tiesi vai netiesi identificét, jo Tpasi atsaucoties uz identifikatoru, pieméram, minétas
personas vardu, uzvardu, identifikacijas numuru, atrasanas vietas datiem, tiessaistes identifikatoru
vai vienu vai vairakiem minétajai fiziskajai personai raksturigiem fiziskas, fiziologiskas, genétiskas,
garigas, ekonomiskas, kultlras vai socialas identitates faktoriem

“personas datu aizsardzibas parkapums” - drosibas parkapums, kura rezultata notiek nejausa vai
nelikumiga nosatito, uzglabato vai citadi apstradato personas datu iznicinasana, nozaudésana,
parveidosana, neatlauta izpausana vai piek|uve tiem.
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3.1.

3.2

3.3.

34.

3.5.

4.1.

5.1.

6.1.

6.2.

6.3.

PIEGADATAJA UN PASUTITAJA PIENAKUMI

Pamatojoties uz Ligumu, Piegadatdjs apstrada PasQtitdja personas datus Pasatitaja varda,
pamatojoties uz Ligumu. Personas dati var bat, pieméram, dati, kas identificé darbiniekus, klientus,
sadarbibas partnerus vai citas fiziskas personas.

Ka parzinis Pastitajs ir atbildigs par to, lai tam bitu nepiecieSamas tiesibas apstradat personas
datus. PasQtitajs ir atbildigs par datu subjektu informésanu par ar tiem saistitas informacijas
apstradi. Pasatitajs ir atbildigs par Piegadatajam sniegto personas datu precizitati.

Pasatitajam ir tiesibas un pienakums noteikt personas datu apstrades mérki un lidzek|us. Datu
apstrades priekSmets, veids un mérki ir stkak definéti Vienosanas.

Piegadatajam ir tiesibas apstradat Pasatitdja datus tikai saskana ar Ligumu, $o Vienosanos un
Pasatitaja rakstveida noradijumiem un tikai tiktal, ciktal tas nepiecieS8ams, lai piegadatu un ieviestu
personala vadibas tiessaistes sistému. Piegadatajs informé Pasttitaju gadijuma, ja, ievérojot
Pasatitaja noradijumus, tiek konstatéta neatbilstiba ES vai kompetentas jurisdikcijas tiesibu aktiem
par privatumu vai noteikumiem, iznemot ar likumu noteiktos aizliegumus, un sada gadijuma
Piegadatajs var nekavéjoties atteikties no Pasutitaja noradijumu piemérosanas un partraukt to
piemérosanu.

Piegadatajs uztur personala vadibas tieSsaistes sistému programmatiras aprakstu vai citu
programmatdras veikto apstrades darbibu reglamentéjoso aprakstu. Piegadatajam ir tiesibas vakt
anonimus un statistiskus datus par programmatiras izmantosanu saskana ar Ligumu, ja dati
neidentificé Pashtitaju vai datu subjektu un tiek izmantoti Piegadataja pakalpojumu analizei un
izstradei.

PERSONAS DATU DZESANA/ATGRIESANA

Beidzoties Liguma terminam, Piegadatajs atgriez Pashtitajam visus personas datus saskana ar
Liguma noteikumiem, ja vien piemérojamie tiesibu akti neparedz personas datu saglabasanu.

APAKSUZNEMEJI

Piegadatajs var izmantot apakSuznéméjus personas datu apstradei. Piegadatajs ir atbildigs par sava
apakSuznéméja darbibdm, un Piegadatajam ir japaraksta lidziga rakstveida vieno3anas ar
apaksuznémeéjiem par personas datu apstradi makonkratuvé (ja tada tiek izmantota). Péc
pieprasijuma Piegadatajam ieprieks jainformé Pasutitajs par apaksuznéméjiem, kurus tas plano
izmantot personas datu apstradei saskana ar Ligumu. Pasutitajam ir tiesibas pamatoti liegt
izmantot jaunus apakSuznéméjus atbilstosi Liguma nosacijumiem.

PIEGADATAJA PIENAKUMS SADARBOTIES

Piegadatajam nekavéjoties janosUta Pastitajam visi no datu subjekta sanemtie pieprasijumi
parbaudit, labot, dzést, aizliegt personas datu vai citu pieprasijumu apstradi. Pasatitaja pienakums
ir atbildét uz sadiem pieprasijumiem. Nemot véra apstrades veidu, Piegadatajs palidz Pasatitajam
veikt atbilstoSus tehniskus un organizatoriskus pasdkumus, lai Pasatitajs varétu pildit savu
pienakumu atbildét uz datu subjekta pieprasijumiem.

Nemot véra apstrades veidu un pieejamos datus, Piegadatajam ir japalidz Pasatitdjam nodrosinat,
ka Pasatitajs pilda savas saistibas saskana ar VDAR. Sadi pienakumi var attiekties uz datu drosibu,
pazinojumiem par datu drosibas starpgadijumiem, datu aizsardzibas ietekmes novértéjumu un
iepriekséjam konsultacijam. Piegadatajam ir japalidz Pasutitajam tikai tiktal, ciktal tiesibu akti par
konfidencialitati nosaka prasibas personas datu apstradatajam.

Piegadatajs visus kompetento iestazu pieprasijumus nosita tiesi PasGtitajam, ja tas nav aizliegts

saskana ar piemérojamiem tiesibu aktiem, jo Piegadatajam nav tiesibu parstavét Pasatitaju vai
rikoties Pasutitaja varda uzraudzibas kompetentaja iestade.
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7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

8.1.

8.2

9.1.

9.2.

9.3.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

11.

DATU APSTRADES SPECIFIKACIJA

Pakalpojuma veids un mérkis: personala vadibas tiessaistes sistémas programmatdras piegade,
ievieSana un uzturésana.

Personu kategorijas, uz kuram attiecas apstrades darbibas: Pasutitaja parstavji, darbinieki, un [e].
Savakto personas datu kategorijas: [e].

Datu apstrades mérkis: Pasttitaja un ta darbinieku personala vadibas tieSsaistes sistémas darbibas
nodrosinasana.

APSTRADE ARPUS ES/EEZ

Piegadatajs un ta apakSuznéméji neapstrada personas datus arpus ES/EEZ bez Pasutitaja
iepriek3éjas rakstveida piekrisanas.

Piegadatajs un Pasutitajs ieprieks rakstiski vienojies par visu personas datu parsatisanu vai apstradi
arpus ES / EEZ, un ES apstiprinatie standarta liguma noteikumi japieméro visiem personas datu
parsutijumiem arpus ES / EEZ.

AUDITI

Pastitajs vai neatkarigs revidents, vai auditors (kas nav Piegadataja konkurents) PasGtitajs varda
var parbaudit darbibas, kas tiek veiktas saskana ar So Vienosanos.

Pasttitajs un Piegadatajs vienojas par audita datumu un citam detalam ne vélak ka 14 darba dienas
pirms audita. Revizija javeic ta, lai netraucétu Piegadataja vai ta apakSuznéméja saistibam ar
treSajam pusém. Pasutitaja parstavim un revidentam japaraksta konfidencialitates ligumi.

Pashtitajam un Piegadatajam katram jasedz savas izmaksas, ko radijis $ads audits.

DATU DROSIBA

Piegadatajs 1steno atbilstosus tehniskus un organizatoriskus pasakumus, lai aizsargatu personas
datus, nemot véra personas datu apstrades raditos riskus, pieméram, nejausu vai nelikumigu
personas datu iznicinasanu, nozaudésanu, parveidosanu, personas datu nesankcionétu izpausanu
vai piek|uvi tiem, kad tie tiek parsutiti, glabati vai citadi apstradati.

Pasatitajam ir janodroSina Piegadataja informéSana par visiem jautdjumiem, kas saistiti ar
Pastitaja sniegtajiem personas datiem, pieméram, riska novértéjumu un ipasu kategoriju personu
apstradi, kas var ietekmét tehniskos un organizatoriskos pasakumus saskana ar $o Vienosanos.
Piegadatajs nodrosina, ka Piegadataja vai ta apakSuznéméju personals, kas piedalas personas datu
apstrade, saglaba atbilstosu konfidencialitati.

Piegadatajs nodrosina, ka visa informacija un dati, kas augsupieladéti attiecigaja informacijas
sisttma, nav pieejami treSajam personam. Piegadatadjs nodrosina $adas informacijas un datu
pilnigu integritati, ko piegadajis vai augsupieladéjis Pasatitajs.

PAZINOJUMS PAR PERSONAS DATU AIZSARDZIBAS PARKAPUMU
Piegadatajs bez liekas kavésanas informé PasGtitadju par visiem personas datu aizsardzibas
parkdapumiem péc tam, kad Piegadatajs vai ta apakSuznéméjs ir uzzinajis par personas datu

aizsardzibas parkapumu, bet jebkurd gadijuma, ne vélak kad 24 stundu laika no briza, kad
Piegadatajs vai apakSuznéméjs uzzinajis par parkapumu.
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11.2.

Ja Pasititajs to pieprasa, Piegadatajam bez liekas kavésanas jasniedz Pasutitajam visa attieciga
informacija par personas datu aizsardzibas parkapumu. Ja si informacija ir Piegadataja riciba,
pazinojuma jaietver un jaapraksta vismaz:

11.2.1.  personas datu aizsardzibas parkapumu, kas ir noticis un ticis konstatéts;

11.2.2.  cik vien iespéjams, ar attiecigo personas datu aizsardzibas parkapumu skarto datu
subjektu kategorijas un aptuvenais skaits, ka ari attiecigo personas datu ierakstu
kategorijas un aptuvenais skaits;

11.2.3.  personas datu aizsardzibas parkapuma iespéjamo seku apraksts;

11.24. to korektivo pasdakumu apraksts, kurus Piegadatajs ir veicis vai kuri tam javeic, lai

noveérstu turpmakus personas datu aizsardzibas parkapumus, un, ja nepieciesams, ari
pasakumu apraksts, lai mazinatu to iespéjamo negativo ietekmi.

11.3. Piegadatajam nekavéjoties jadokumenté izmekléSanas rezultati un darbibas, kas veiktas attieciba
uz Pasatitaju un Pasatitaja laba.

11.4. Pasutitajs ir atbildigs par nepiecieSamajiem pazinojumiem kompetentajam iestadém.

12. CITI NOTEIKUMI

12.1. Pastitajs ir atbildigs par datu apstrades radito kaité&jumu, kas parkapj VDAR prasibas. Piegadatajs
ir atbildigs par apstrades radito kaitéjumu tikai tad, ja tas nav izpildijis VDAR prasibas, kas tieSi
paredzétas datu apstradatajiem, vai ja tas ir rikojies arpus Pasatitaja likumigiem noradijumiem vai
pretéji tiem.

12.2. Pasutitdjam un Piegadatajam ir pienakums samaksat to uzlikto zaudéjumu un administrativo soda
naudas dalu, kas atspogulo to atbildibu par kaitéjumu saskana ar kompetentas iestades vai tiesas
[émumu. Citos aspektos atbildiba tiek noteikta saskana ar Ligumu.

12.3. Piegadatajs rakstiski informé Pasutitaju par visam izmainam, kas var ietekmét ta spéjas ievérot So
Vienosanas un Pastitaja rakstiskos noradijumus. Pasatitaj un Piegadatajs rakstiski vienojas par
visiem $is Vieno$anas papildinadjumiem un izmainam.

12.4. ST Vieno3anas stajas spéka, kad to parakstijis gan Pasatitajs, gan Piegadatajs. Vienosanas ir spéka
tik ilgi, kamér Ligums ir spéka vai kamér Pasutitajam un Piegadatajam ir saistibas vienam pret otru,
pamatojoties uz Ligumu.

12.5. Pienakumi, kurus to rakstura dé| paredzéts atstat spéka neatkarigi no Sis Vienosanas termina
beigam, paliek spéka péc sis Vienosanas termina beigam.

13. PARAKSTI

Pasatitajs: Piegadatajs:

RB Rail AS []

[] []
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